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JOZEF KISIELEWSKI

KSIAZKA

RZEZYWAMY okres ostrej nie-
P checi do napuszonego frazesu.

Wraz z wieloma formami do-
tychczasowego zycia kruszy sie réw-
niez frazes, ktéry je oplatat.

Kultura i jej formy, sztuka i pi$-
miennictwo byly, oczywiscie, réwniez
obrosniete gestym frazesem. Gdy sie
przyszto Polakom zbiera¢ na pogo-
rzelisku szybkich i fatwych nadziei
zlepia¢ tymczasowy, emigracyjny
ksztatt zycia na przetrwanie i dojscie,
rozped starego frazesu trwat w catej
petni. Nie mogto nie by¢ mowy o obo-
wigzku  podtrzymania i rozbudowy
kultury- Moéwito sie szumnie ,ze em-
gracja polityczna musi  mie¢  réw-
niez swoj czynny odcinek kultury;
ze zycie duchowe narodu, dlawione
w Kraju, musi bodaj w sztucznych in-
spektach uchodZtwa rozwijac je, aby
kiedy§ — przeniesione na grunt oj-
O-
czywiscie. Tylko, ze gdy uderzono w
odswietny frazes, klawiatura nie od-
Nie ma co ukrywa:

polskie] tworczosci na epii-
gracji znajduje sie w optakanym sta-
nie.

Dzieje sie tak z bardzo prostej
przyczyny: jak po polskim zyciu po-
litycznym, tak i po obszarze naszych
spraw  kulturalnych  bigka sie
zbyt wiele  fikcyj i pustych
form bez znaczenia- Deklamacja o
potrzebie tworzenia kultury nie zmu-
si nikogo do twoérczosci, skoro nie ma
dla niej warunkdw. Wydanie rozkazu
zg6ry, zteoretycznych zatozen,
z fikcyjnych  najswietszych  zakle¢
do kopiowania wzoréw przesztosci,
ani tworcy, ani wspotworcy kultury
czyli konsumenta nie zmusi do postu-
chu. Stowa, gdy sie je méwi, musza
co$ znaczy¢- Dewaluacja znaczenia
stow jest symbolem nieszczescia na-
szych czasow. Gdy sie mowi — twor-
czo$¢ kulturalna, musi by¢ wiadomi:
jaka z czego, dla kogo Nie tylko, ze
musi by¢, ale rébwniez, ze moze
byé.

Tworczosé kulturalna emigracji, ta
od wielkiego bebna, organizowana i
subwencjonowana usycha: ksigzki nie
powstaja, ksigzki nie wychodza; pi-
sma ledwo zipig i mrg jedne po dru-
gich; ksiegarnie sie likwidujg; teatry
chorujg na suchoty. W takim to cza-
sie u spodu, niemal chytkiem, w nie-
zauwazeniu, tworzy sie skromniutki
i nieSmiaty grunt pod prawdziwg
polskag twdrczos¢ na emigracji. Tylko
patrze¢, jak zacznie owocowaé. Two-
rzy sie w taki sposob, w jaki jedynie
wszelka tworczo$¢ moze powstaé: od
strony prawdziwej, realnej potrzeby,
a nie od strony potrzeby zakle¢ naj-
$wietszych narodowych obwigzkow.

Réznica miedzy tymi dwoma typa-
mi potrzeb jest zasadnicza. Druga —
wspaniata i rozegzaltowana — jest
fikcja, pierwsza — szara, nieefekto-
wna, daleka od finezji — jest rze-
czywistoscig. 150 tysiecy Polakéw w
W. Brytanii i wiele setek tysiecy w
innych o$rodkach polskiej emigracji

TYGODNIK RELIGIINO

KULTURALNY

Londyn, dnia 6 listopada 1949 CENA 1 sh.

to ludzie zywi z catym.' zespotem ludz- gracyjnych, od drobnych, ale zywych
kich potrzeb w zakresie kultury. To ludzi wznoszg sie potrzeby w zakresie
nie prawda, ze Polak, znalaztszy 'mi¢ kultury, przebijajg izolacje, nadetaj
na emigracji, uwiktany w ciezka wal- frazeologii, odosobnienia hostelowe-
ke o byt, zdjety nieustajaca teskno- go, rozproszenia po prowincji, zapad-
ta —stracit zainteresowanie do spraw niecia w obce Srodowiska i poczynajg
kulturalnych: ksigzki, pisma, teatru. by¢ wreszcie styszalne i widoczne- Tc
Jest przeciwnie. Z dotu, z mas em:- one sg gleba, na ktorej moze sie roz-

WRACAMY uwage Czytelnikow
Z i ,,Gazety Niedzielnej"

Wydawniczy VERITAS w porozumieniu

na ogloszenie w tym numerze ZYCIA

4 Nagrdd Literackich przez Katolicki O$rodek

z Misjg Katolickag Anglii i Walii.

| réwnoczes$nie [prosimy Szanownych [Czytelnikdw o wziecie na siebie czesci
udziatu >w tym wysitku i checi ozywienia ,wolnej tworczosci polskiej w duchu

katolickim; na uchodZtwie"
nam [napewno [chodzi o to,
charakter powszechny,
trzeba.

boliczne, bedace bardziej znakiem pamieci,

zbiorowy, jak powszechng winng by¢ i
Dlatego tez nagrody, w naszych emigracyjnych warunkach raczej sym-

przez wplacanie skladek na“te nagrody. Wszystkim
aby pobudzenie tworczosci na emigracji miato

jest jej po-

nizi realng pomoca dlar tworcy, po-

winny mie¢ charakter zbiorowy. — Otwieramy liste skladek Czytelnikéw na

Nagrody Literackie.

Prosimy o uwazne przeczytanie artykutow i ogloszen na str. 1, 2 i 3.

wing¢ polska tworczosé na emigracji,
Nie tylko to. To wiasnie w twérczo-
éci dla tych potrzeb tworzonej moze
sie  przechowa¢ ziarno przyszlego
rozkwitu  niezniszczalnego dziedzic-
twa polskiej kultury. Mimo innego,
moze mniej uroczystego i od$wietne-
go, moze prymitywniejszego w for-

W rozumieniu wielkich obowigzkéw, cigzacych na pisarzach polskich,
ktorzy znalezli sie w wyniku niewoli narodu na obczyznie jako ideowa i poli-

tyczna jego emigracja,

— pragnac podtrzyma¢ tradycje pomocy pisarzom,

Znie szczegdlnie twardg dole,
— wierzac,
polskiej w duchu katolickim na uchodztwie

zZnoszacym na obczy-

ze pomoc ta przyczyni si¢ do ozywienia wolnej tworczosci

KATOLICKI OSRODEK WYDAWNICZY ,VERITAS*

W POROZUMIENIU Z POLSKA MISJA KATOLICKA W ANGLII i WALII

postanowit ufundowaé i przyzna¢ nastepujgce

NAGRODY LITERACKIE

dla pisarzy, ktorych twoérczo$¢ zgodna jest z zasadami wiary i obyczajéw kato-

NAGRODA LITERACKA
w kwocie funtow 50
Nagroda ta przewidziang

Ppybitnego pisarza polskiego,

OGOLNA DZIALALNOSC PISARSKA

przebywa-

jacego poza granicami Kraju — za uziaiamus¢ iiieiacka przedwojenna, w czarie

wojny i powojenna.

NAGRODA LITERACKA MLODYCH

w kwocie funtow 100
Nagrode te otrzyma pisarz,
przed wrzeSniem 1939 r.,

ktory nie ma za sobag ksigzki,
a ogtosit jg drukiem na obczyznie po | stycznia 1946,

wydanej

wzglednie napisat, lecz jeszcze nie wydat ani w Kraju ani na obczyznie, j
Wysoko$¢ tej nagrody podyktowana jest troskg o przysztos¢ polskiego

pismiennictwa,

ktérego najmtodsi przedstawiciele muszg pokonywacé najwieksze

trudnosci, aby talentem swym zaswiadczy¢ ciagtos¢ tworczosci polskiej.

Poniewaz powszechnie Iznane trudnosci wydawnicze [mogly nie pozwolic
na ujawnienie si¢ modych talentow — nagroda ta moze byC przyznana réwniez

za dzieto

Katolickiego Oérodka Wydawniczego ,Veritas",

literackie, nadestane w maszynopisie do dnia 31 marca 1950 do
przyczem nagrodzona praca

tego rodzaju bedzie wydrukowana i osobno honorowana przez Katolicki Osrodek

Wydawniczy ,,Veritas".

NAGRODA DLA PUBLICYSTY KATOLICKIEGO"

w\kwocie funtow 25

Nagroda ta przyznana bedzie za ogdlna dziatalnos¢ publicystycznarw du-

chugprogramowo katolickim.

NAGRODA POETYCKA

w kwocie funtow 25

Nagroda ta przyznana bedzie autorowi tomiku poetyckiego, wydanego na
obczyznie po | stycznia 1946 lub nadestanego w maszynopisie do Katolickiego

Osrodka Wydawniczego ,Veritas"
wany dotad wydany bedzie
Wydawniczy ,,Veritas".
Potowe wyzej
skie osrodki katolickie.
Katolickiego Osrodka Wydawniczego ,,Veritas"
z dniem dzisiejszym otwieramy. Skfadki Czytelnikdw

do dnia 31 marca 1950.
i honorowany osobno przez Katolicki OSrodek

wymienionych nagrod w-kwocie funtow 100 fundujg Pol-
Polowe za$ majg ufundowaé Czytelnicy wydawnictw
w drodze skiadek, ktorych liste

Tomik niedruko-

bedg dowodem troski

spoteczenstwa polskiego na uchodzstwie o los narodowej tworczosci.
Jezeli do zebranej w ten sposéb sumy brakniejjakiej$| kwoty — pokryje

ja réwniez Katolicki Osrodek Wydawniczy ,,Veritas".A

* *

»

Termin wreczenia nagrod w dniu Swieta ¢(Krolowej

i Swieta narodowego L
DNIAf3 MAJA 1950 R.

L4 * i

Korony Polskiej

Do dyskusji i gtosowania nad Nagroda dla Publicysty Katolickiego zapro-
szeni beda dwaj delegaci Czytelnikow (wybrani losem sposrod statych abonentow

~Zycia" ora
koszt podrézy do Londynu. :
Sktad Jury zostanie podany niebawem.

oraz ,,Gazety Niedzielnej"), ktorym Wydawnictwo

,\Veritas"  zwrdci

CZASOPISMO

mach i popularniejszego w typie cha-
rakteru jej form:
Ale prawdziwego i rzeczywistego.

1
Pisarz, uczony, dziennikarz, aby
mogt  tworzy¢, musi  mie¢ co
jes¢, musj mie¢ warsztat, musi

mie¢ odbiorce. Jesli sie chce mie¢
tworczos¢ kulturalng, trzeba temu,
kto ma ja tworzy¢, dostarczy¢ wszyst-
kich tych trzech warunkéw. Frazeo-
logiczni inicjatorzy tworczosci kul-
turalnej na emigracji dlatego nic dla
kultury polskiej zrobi¢ nie moga, po-
niewaz — gdy mogli — o spetnieni i
wyzej wymienionych warunkéw nie
mysleli, a dzi$ sprawa ta jest po pro-
stu poza zasiegiem nawet ich marze-
nia- Dac te warunki twércy moze
tylko jeden czynnik— drobny odbior-
ca. Sytuacja jest zupetlnie wyrazna.
Kultura na emigracji bedzie sie krze-
wita, jesli drobny odbiorca bedzie te-
go chciat; nie bedzie jej, jesli nie be-
dzie odczuwat jej potrzeby. Gdy mo-
wimy ,odbiorca”, to mamy na mysli
nie 2.000 zaprzysiezonych , intelektu-
alistéw” w Londynie, ktérzy — stro-
jciC sre w ,,ydm<uchi.iie preteiusje —
sg rownoczesnie najgorszymi platni-
kami prenumerat czasopi$miennych
i Swiecg rzadka obecnoscig wsrdd 700
subskrybentow ,,Ksigzki o Kotymie*.
Méwiac ,,odbiorca®“, mamy na mysli
148.000 szarych emigracyjnych ludzi,
ktérzy znoszeniem swoich penséw i
cienkich szylingbw do wspdlnej spo-
tecznej puli moga kulturze polskiej
dac¢ zy¢ i pozwoli¢ jg przenies¢ — zy-
wg — do kraju.

Odbiorca, aby kupowa¢ 5.000 e-
gzemplarzy pisma i 2.000 ksigzki mu-
si to czyni¢ nie z obowigzku, ale z po-
trzeby. Twdrczos¢ kulturalna nie jest
ornamentem, jest funkcjg realnych
potrzeb zycia- Moze nigdy tak gwal-
townie nie wyraza sie gtéd ksigzki,
jak w okresach przetoméw, zwihaszcza
eksponujacych sie takim rytmem, jak
nasz okres: lawa nagtych wypadkéw
i krotkimi okresami zaczajonej ciszy.
Szary cziowiek czuje instynktem, ze
znajdujemy sie na mijaniu epok, w
srodku burzy, ktéra sie nie skonczy-
ta i prowadzi nas w nowy Swiat. |
chce ten przetom zrozumieé. Zjawia-
ja sie setki pytan, tysiace problemow,
chce je pojaé. Z tego, co nas uczy do-
tychczasowa obserwacja emigracyj-
nego terenu, nabieramy przekonania,
ze istnieje juz nie gtod, ale wprost
zartoczno$¢ stowa. Ale stowa, ktore
mierzy w $rodek zagadnien, a nie
przeslizguje sie mimo nich.

1

Przecietny cztowiek ocenia réwniez k
stosunkowo lepiej, niz profesjonalny
analityk wspotczesny, sfere, w ktorej
lezy istota zdarzeri naszego czasu.
Przezywany kryzys jawi sie, oczywi-
cie, w formach szczegétowych: wo-
jen, rewolucji, gigantycznych broni,
globalnych okupacji i imperiéw, ale
za tym ekranem materialnych zda-
rzen musi sie kry¢ gdzie$ jedno, gtéw-
ne zrédto ekspozycji. Jedna zasadni-
cza przyczyna. Ludzie dochodzg do

Dokonczenie na str. 8
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PLAN WYDAWNICZY KATOLICKIEGO OSRODKA WYDAWN VERITAS”

sigce letnie swoj plan wydawniczy na okres jesienny i czesciowo

I<ATOLICKI Osrodek Wydawniczy ,,Veritas“ przygotowat przez mie-

zimowy- Plan wydawniczy, nawet w normalnych warunkach, wyma-

ga bardzo dilugiego okresu przygotowawczego,

emigracyjnych okres ten musi byc,

w trudnych warunkach
rzecz prosta, o wiele dluzszy. Nasz

Osrodek Wydawniczy jest instytucjg stosunkowo niedawng. Stad tez i
plan wydawniczy, ktéry zdotalismy przygotowa¢ na rok biezacy, nie jesr
na miare istniejgcych potrzeb, jest skromny i w pewnej mierze przypad-

kowy.

Nie mniej jednak i te wydawnictwa, ktére udato sie nam przygotowad,
moze wzbudzg zainteresowanie czytelnika polskiego na emigracji. Przed-

stawiamy je tu kolejno:

Wydawnictwa filozoficzne i religijne

W najblizszych  kilku miesigcacn
ukazg sie naktadem Katolickiego O-
srodka Wydawniczego ,,Veritas® na-
stepujace wydawnictwa z _zakresu
filozofii i pismiennictwa religijnego:

Drukowana niedawno w ZYCIU
%raca profesora fryburskiego, I. M.

ochenskiego O P. pt
,ABC Tomizmu*“ — ukaze sie w od-
bitce ksigzkowej. Praca O. Bochen-
skiego pomyslana jest jako zarys
podstaw filozofii tomistycznej, ma-
jacy stanowi¢ wprowadzenie czytel-
nika do dalszych, doktadniejszych juz
studiow nad wspaniatym dziefem sw.
Tomasza, przezywajacym tak wido-
czny i szeroki “renesans w Swiecie
wspotczesnym. (Przewidywana data
ukazania sie pracy w druku — 15 li-
stopada 1949 r.; = przewidywana ce-
na — 3 s.).

Ukaze sie w druku pod koniec ro-
ku blezqceEo pierwsza praca z wiel-
kiego  cyklu, opracowanego przez
katolickich teologow brytyjskich w
ciggu ostatnich” lat kilkudziesieciu,
p.t. ,,Nauka Kosciota Katolickiego
,The Teaching of the Catholic

hurch®).  Cykl obliczony byt na
trzydziesci pie¢ osobnych prac, jctore
w sumie mialy da¢ wyklad calej,
[)_rzede wszystkim, dogmatyki kato-
i
i wydal, w oparciu 0 specjalng ko-
misje redakcyjna, jeden z najwybit-
niejszych teologow brl_))/tyésklc , Ka-
nonik G. D., Smith, ."0., Ph. D.
W miare opracowywania poszczegol-
nych czesci, ukazywaty sie one w o-
sobnych tomikach. Po waojnie cyki
zostat ukonczony. Przejrzano go raz
jeszcze i dano w dwoch wielkich
tomach (1.316 stron wielkiej dsemki)
w firmie Bums Oates X' Washbour-
ne.

»Nauka Kosciota Katolickiego“
jest dzietem  wyjatkowym zaréwno
pod wzgledem zakresu tresci jak i

sposobu je}j przedstawienia._ Dzieto
aje  wykfad catosci nauki
.katolickiej w sposob doktadny i po-

gtebiony, a zarazem prosty i zrozu-
miaty dla czytelnika nieposiadajace-
0 specjalnego przygotowania filozo-
icznego- W czasach wielkiego katak-
lizmu Swiatowego, w okresie odczu-
wania coraz wiekszej potrzeby pow
rotu cztowieka do Boga — Ksigzka,
ktéra daje dok’radnﬁ i przysttﬁ)ny
wykfad nauki katolickiej, jest dzie-
tem waznym i potrzebnym. Potrzeb-
nym réwniez Polakom, ktérych wia-
ra dos¢ czesto oparta jest na uczuciu
tylko, a nie na znajomosci doktryny.

Dzietlo powyzsze ukazywac si¢ be-
dzie stopniowo poszczegélnymi to-
mikami® w autoryzowanym przekfa.
dzie Jobzefa Kisielewskie-
£0. Przewiduje sie wydawanie czte-
rech tomikdw" rocznie. Pierwszy to-
mik, pidra redaktora catosci Kanoni-
ka M. D. Brubtha pi. ,Weara
i objawienie* ukaze sie juz w .czasie
najblizszym.  (Przewidywana data
wyjécia z druku — 1 stycznia 1950,
przewidywana cena tomiku — 3 s.).

Z zakresu popularnej literatury
religijnej ukazuja sie dwa dzietka:

Drugie, uzupetnione wydanie wy-
czerpanej bardzo szybko pracy Kk's.

Wydawnictwa z

W dniu 15 listopada ukaze sie w
druku gtosny reportaz Anato la.
Kr akowieckiego p.t. ,Ksigz-
ka o Kotymie“. Gtosny nie tylko ze
wzgledu na swojg tres¢ i okoliczno-
§ci powstania tego ,,przymusowego
reportazu®, ale rowniez ze wzgledu
na sposéb, w jaki do wydania ksig-
zki doszto. Redakcja ZYCIA rozpi-
sala w maju br. "subskrybeje na
~Ksigzke o Kotymie”, ktorej nikt
nie chciat wyda¢. W wezwaniu do
subskrybeji “wydawnictwo zaznaczy-

ckiej. Te wielka prace zainicjowat SZYtania

dr. Michata Sopocki p.it.
»,Mitosierdzie Boze Jedyna. Nadzieja
Ludzkosci.  Ksigzeczka o;r)]arta I!est
na zyciorysie i objawieniach S. Fau-
styny i méwi o tak szybko rozszerza-
Jacym Sig w_Czasie —wojennym | po
wojnie nabozenstwie do "Mitosierdzia
Bozego. Dzietko przynosi wiele mo-
dlitw, zwigzanych z tym nabozen-
stwem. (,,Mitosierdzie Boze* ukazato
sie 1 pazdziernika 1949 r.; cena dru-
glze)go wydania wynosi — 1/6; stron

Z okazji Swieta Chrystusa Krola,
z inicjatywy autora, wyszta ksigze-
czka Dominika Aniskipt.
»Pod berto Chrystusa Kréla“, (Dziel-
ko ukazato sie w druku 25 pazdzierni-
ka b.r.; cena — 2/-; stron 36).

Osobnym dziatem sg wydawnictwa
poswigcone  potrzebom  religijnym
miodziezy polskiej na emigracjl.

W dziale tym wyjdzie ,Katechizm
podstawowy”“ ks. dr. Cz Pio-
trowskiego. Katechizm opra-
cowany jest w formie bogato ilustro-
wanej czytanki. Ma on stanowiC nie
tylko podrecznik do nauki zasad wia-
(r1y_ katolickiej, ale zarazem byc dla
ziecka polskiego, tak czesto pozba-
wionego na uchodZtwie drukowanego
stowa ojczystego,  ksigzka do nauki
(Erzewdywana data uka-

zania sie¢ ,Katechizmu podstawowe-
go“ w druku — 15 grudnia b.r.; prze-
widywana cena — 3/6.

" Ukaze sie w matym, kieszonkowym
formacie szkolny ', Spiewniczek Kos-
cielny* w ukfadzie ks. K. Krzy -
zartows kiego.. ,S$piewniczek”
zawieraC bedzie wszystkie najwaz-
niejsze koscielne piesni polskie i ta-
cinskie. (Przewidywana data ukaza-
nia sie w druku 1 grudnia b.r;
przewidywana cena — 2/3).

W cyklu tym przewiduje su@k wy-
danie przy Koricu  pierwszego kwar-
tatu 1950 1. ,,Ksigzeczki do nabozen-
stwa“ dla miodziezy polskiej na emi-
gracji.

,POLSKI ROCZNIK KATOLICKI"

W dniu 15 listopada b.r. ukaze sie
wydawnictwo informacyjne p.t. ,,Pol-
ski rocznik katolicki“,” pod redakcjg
Andrzeja Onyszkiewicza.
Celem ,,Rocznika“ jest dostarczenie
Polakowi, przebywajagcemu na emi-

racji w_W. Brytanii, a czesciowo
rowniez Polakom na innych terenach
rozproszenia, waznych i potrzebnych

informacyj, adresow i wskazowek
zwigzanych z zyciem _ katolickim.
»Rocznik* przyniesie m.in-: licze-

nie hierarchii katolickiej polskiej i
brytyjskiej, informacje o organizacji
duszpasterstwa polskiego w W. Bry-
tanii, oraz — czesciowo — na innych
terenach, adresy polskich i innych
(waznych dla potrzeb pQ_IskieEo zy-
cia katolickie 0_5) instytucji, zaktadow
i _pism katolickich, oraz w.i. informa-
cjl. W ,,Roczniku“ znajdzie sie row-
niez czes¢ kalendarzowa wraz z do-
ktadnymi informacjami o $wigtach
koscielnych, oraz o polskim ob?/c_zaju
katolickim. W takj sposéb ufozony
»Rocznik®  powinien sie staC staty
pomoca polskiego katolika na emi-
gracji. (ZPrzeW|dywana cena ,,Rocz-
nika*® — 2/-).

literatury pieknej

fo, ze ksigzka zostanie wydana, o ile
wp’r?:nle 300 zgtoszen subskrypcyj-
na/c .+ Wplyneto ostatecznie ponad
700 i ksiazka wychodzi. Wydanie jej
nieco sie opéznito w stosunku do
pierwotnie zapowiedzianego terminu.
Opdznienie wynikio nie tylko z winy
drukarni, ale réwniez i z powodu
zmiany decyzji co do szaty graficz-
nej ksigzki, ktéra bedzie piekniejsza
niz poprzednio projektowano. ,,Ksigz-
ka o'Kotymie* wydana zostata na
dobrym, ilustracyjnym papierze, za-

opatrzona zostata w okofo 20 ilustra-
C{I i w skromng i surowa w wyrazie,
ale estetyczng oktadke. ,Ksigzka o
Kotymie* ukaze sie w dniu 15 listo-
pada; pierwsze jej egzemplarze ro-
zestane zostang naprzod subskryben-
tom. (Cena ksiggarska ,Ksigzki j
Kotymie* wynosic bedzie — 12/-).

Wydaje sie nam, ze udanie sie ini-
cig vy W sprawie  wydrukowania
»Kslazki o Kotymie* ma szczegolne
znaczenie na odcinku  kulturalnym
W_ naszej . emlgracyjne{( sytuacjj.
Ujawnity ‘sie przy téj okazji dwie
zupetnie pewne w tym zakresie praw-
dy: pierwsza, ze Polak bynajmniej
nie zerwat zwigzkéw z polskim sto-
wem drukowanym, a zwlaszcza z
ksigzka; druga, ze ponadto gotow
jest trybem spotecznym, razem z in-
nymi, pomoc tej ksigzce ukazywac
sie w druku w najtrudniejszych na
wet warunkach.

W dniu 1 grudnia br. ukaze sie w
druku gto$na sztuka jednego z naj-
znakomitszych  polskich dramatur-
gow, Wactawa Grubinskie-
go: p.t. ,Lenin®“' Utwor swoj napi-
sat_Grabinski na diugo przed druga
woljnq. Sztuka obeszta wiele scen
polskich i obcych (m.in. grana byta
w _Londynie). W r. 1939/40 Grubiri-
ski, zagarniety przez okupaCJT S0-
wiecka, stanat przed ,sadem ludo

wym" za zniewazenie w sztuce wodza
rewolucji bolszewickiej i zostat ska-
zany na Smier¢. Po przebyciu w ,.celi
$mierci* ponad dwa miesigce, zostat
»utaskawiony* na ciezkie roboty i
wywieziony “do sowieckich  obozow
koncentracyjnych.

Po wydrukowaniu w biezacych nu-
merach” ZYCIA ,Lenina“, ztozony
tekst zostanie odbity w_formie _ksiabz
kowej. Odbitych zostanie tgcznie 50U
numerowanych egzemglarzy. Egzem-
plarze od 1 do 100 beda odbite na
specjalnym papierze i _podpisane
przez autora (cena tej bibliofilskiej

edycji wynosi¢ bedzie — 10Z-).
Egzemplarze od 101 do 500 odbite
bedg na papierze zwyklym (cena

egzemplarza tej taniej edycji wyno-
SI% bedzie — 3)6).

W wydawniczym cyklu ,,KSIAZ-
KA®, ‘w ktérym ukazywac sie beda
ksigzki drukowane w oparciu o ..Ve-
ritas“, ale nie przezen inicjowane,
wyjdzie powies¢ , Izabelli  Kuz-
minskiej ,Swiatto Jutra“
Powies¢ .nangsana est z wielkim ta-
lentem i duza subtelnoscig psycho-
logiczna.  Analizuje bardzo trudn
roblem okolicznosCi  wiodacych do
onwersji. (Przewidywana data uka-
zania sie ksigzki — 15 grudnia b.r.,
przewidywana cena — 12/6).

Pisma periodyczne ,,Veritasu”

Naktadam  Katolickiego Osrodka
Wydawniczego ,,Veritas™ ukazywac
sie  beda nastepujace czasopisma:

'(I'jygodnik ZYCIE wejdzie w rok
wydawnictwa 4-ty. ZYCIE posiada
jeden z najwyzszych naktadow wsrod
polskich tygodnikow dla inteligencji
na uchodztwie- Mimo tego stosunko-
wo wysokiego nakiadu, ze wzgledu
na niska swa cene, jest pismem, kto-
re wymaga jeszcze wkladdw. Przed
niedawnym czasem zwrociliSmy sie
do Czytelnikow z zawiadomieniem o
podniesieniu ceny egzemplarza z 9 d.
na 1/- (kwartalnie z 10/- na 13/-/,
a_rownoczesnie z prosha o pomoc w
zjednywaniu 'nUwych  prferiumerato-
row. ~ ProSha nasza spotkata sie z
zyczliwym odzewem. Prz?/ podniesie-
niu ceny sprzedaz nie tylko nie spa-
dia, ale, przeciwnie, wptywajg nowe
prenumeraty. Nie dato bo, co prawda,
petnego celu finansowego, jakismy
sobie zatozyli,, ale stworzylo takg sy-
tuacje, ze od 1 stycznia 1950 .r. be
dziemy mogli wprowadzi¢ do ZYCIA
sporo innowacji i ulepszen: rozsze-
rzymy tre$¢ omoéwien na nowe od-
cinki zycia katolickiego i religijnego,
bed2|em3/ starali sie dawaC wiecei
przegladoéw z roznych dziedzin pi-
smiennictwa _polskiego i obcego, w
koricu  powiekszymy najprawdopo-
dobnigj objetosc tygodnika.

Numer gwiazdkowk/ ZYCIA o bar-
dzo bogatej tresci iteragkje{ i ilu-
stracyjnej ukaze sie na dzien 18 grud-
nia b.r. w objetosci 16 stronic i w ce-
nie 1/6 za egzemplarz. W zwigzku z
powigkszonym numerem gwiazdkoi-
wym kolejny numer ZYCIA na nie-
dziele 25 grudnia nie ukaze sie; nu-
mer noworoczny wyjdzie normalnie.

W jednym z pierwszych numeréw no-
wego roku ukaze sié spis tresci ZY-
CIA za lata ubiegle.

GAZETA NIEDZIELNA, najtan-
szy tygodnik na emigracji, w ciagu
szesciu miesiecy swego istnienia osig-
gneta_najwyzszy naktad wsrod emi-
gracyjnych “tygodnikow polskich, do-
siegajac liczbg sprzedawanych tygod-
niowo egzemplarzy do 6.000. W naj-
blizszym czasie i w roku przysztym
GAZETA NIEDZIELNA pojdzie do-
tychczasowg drogg rozwojows, stara-
jac sie z kazdym numerem rozwijac
I udoskonala¢. Miedzy innymi, w nie-
diugim czasie GAZETA NIEADMEL-
NA" ulepszy swoj dziat lustracyjny,
zwhaszcza w zakresie  polskiej ilu-
stracji aktualnej. W plerwszgc mie-
sigcach rﬁ/sz ego roku GAZETA
NIEDZIELNA rozpocznie druk, za-
powiedzianej poprzednio, powiesci
wybitnego pisarza polskiego.

Numer gwiazdkowy GAZETY NIE
DZIELNEJ ukaze sie w objetosci 16
stron druku i w cenie 6 d. za egzem-
plarz na dziehA 25 grudnia br.

Poczynajac od stycznia 1950 r roz-
pocznie sie ukazywaé w odstepach
miesiecznych biblioteczka popularna
p.t. POZNAJ POLSKE. Wydawnict-
wo, podjete przez wspdlna inicjatywe
Akcji Katolickiej i Katolickiego
Osrodka Wydawniczego ,,Veritas®,
ukazywaé sie bedzie naktadem i dru-
kiem ,Veritasu®. = )

Poszczegolne  tomiki  biblioteczki
dawaé¢ majg Czytelnikowi mtodszemu
i starszemu wiedze o Polsce oraz in-
formacje 0 polskim zyciu katolickim.
Cena tomiku 516 stron ksigzkowego
formatu, w oktadce) wynosi¢ bedzie
6 pensow.

Gwiazdkowe imprezy wydawnicze

Katolicki ~ OSrodek_ V\_/I)Ldav_vn_ic_zy
,Veritas® przygotowuje kilka inicja-
tYw wydawriiczych, zwigzanych Sci-
$le z okresem gwiazdkowym: )

Kalendarze. Gtownym "wydawnict-
wem kalendarzowym ,,Veritasu“ be-
dzie wspomniany obszernie poprzed-
nio ,,Polski Rocznik Katolicki“.Pojety
jako obszerne wydawnictwo informa-
cyjne, bedzie posiadat réwniez swoja
cze$¢ kalendarzowa. _Niezaleznie
od tego, nakfadem ,Veritasu“ ukaze
sie artystycznie wykonany roczny
kalendarz scienny. Do_czaso(ialsm, wy
dawanych przez ,,Veritas“ dodany on
zostanie bezptatnie (do numeréw no-
worocznych). W sprzedazy cena jego
bedzie wynosita: na papierze zwyk-
tym — 6 d., na kartonie — 1/-. ,Ve-
ritas“ sprzedawa¢ bedzie ponadto
Kalendarzyk kieszonkowy, nakfadu
jednej z polskich firm  wydawni-
czych w Londynie, w cenie 4/6 i 5/-
za egzemplarz, stosownie do oprawy.

Kartki swigteczne. W okresie Swiat
Bozego narodzenia ,,Veritas“ sprze
dawac bedzie wielobarwne Kkartki
Swigteczne naktadu wiasnego i in-
nych firm wydawniczych.  Rodzaj
kartek i ich ceny podane zostang w
osobnych ogtoszeniach.

Podarek éwiatecz_n%_ — ksiazka lub
czasopismo. Katolicki Osrodek Wy-
dawniczy ,,Veritas“ podejmuje probe
wprowadzenia w polski zwyczaj emi-
gracyjny specjalnego typu podarku
gwiazdkowego, zwigzanego z ksigzka
I czasopismem. Poczynajac od dnia
15 listopada b.r. ,,Veritas“ sprzeda-
waé bedzie artystycznie wykonane
kartki w charakterze kuponow na su-
my: 10/-, 20/-, 30/-. Kartkj te beda
stanowity wraz ze swa sitg kupna na
okredlong sume podarek Swigteczny.
Po przyniesieniu ich lub przystaniu
do ,Veritasu“, obdarowany bedzie
mogt za nie nabyC ksigzki, abona-
ment pism', lub optaci¢ naleznos¢ na
zaméwione prace drukarskie do wy-
sokosci uwidocznionej na kartce su:
my z 10% _oEustem od cen normal-
nych. Kartki-kupony sprzedawane be-
da %edynle od dnia 15 listopada b-r.
do 31 ‘grudnia b.r.; honorowane zas
bedg od 15 listopada b.r. do 15 listo-
pada 1950 r. )

Ten typ podarku gwiazdkowego,
ktory przy wszystkich innych swo-
ich zaletach, przyczynia si¢ ponadto
do rozpowszechnienia stowa polskie-
go, z|a<ppczqtk_owan| byt w' Polsce
przez Ksiegarnie $w. Wojciecha, a

raktykowany jest szeroko w W.

rzyanu w postaci t.zw. ,,book token*,
Taki_kupon ,book token“ moze by¢
wymieniony na ksigzki w kazdej ksie-
garni w W. Brytanii. Kupon ,,Verita-
su“ bedzie wymieniany jedynie w_lon-
dynskiej centrali naszej instytucji.

Wydawnictwa minionego okresu

~W tym miejscu warto wspomnie¢ 0
niektorych chociazby wydawnictwach
LVeritas”, ktore wyszty z druku w
biezacym roku. rzede wszystkim
tom wierszy jednego z najwigkszych
Eplsklch oetow Bronistawa Przytfus-

iego ,,Obrona mgiet* (cena 4 sh?‘
Zbior ten zastuguje na uwage nie ty
ko przez_svv_ollg wielkie wartosci artY-
styczne i pie nat(szate graficzng a
i przez to, ze ukazat sul-; w najtrud-
niejszym okresie dla polskiej Ksiazki
na emigracji, gdy na nowe wydaw-
nictwa niemal nie mozna byto liczyc.

Z innych dawnictw- ‘wydanych
lub drukowanych w tym czasie nalezy
wspomnie¢ o tomiku miodego poety
Z. Jabtonskiego ,,Kwadrygi w niebo
Ponadto  wyszly dwa zbiorki pie-
$ni koscielnych, “liczne wydawnic-
twa Instytutu Polskiego Akcji Kato-
lickiej, niezmiernie pozyteczna bro-
szura ,,Brytyjskie przepisy inwalidz-
kie dla Polakow" i in.

Pragniemy tez podkresli¢ znaczny
rozwoj drukami Veritas. Powigkszo-
ne wyposazenie techniczne umozliwia
jej druk nie tylko dwucth naszych ty-
godnikow i _rozn%ch wydawnictw
wiasnych, ksigzek, broszur ale i wy-
dawnictw obcych. W drukarni ,,Veri-
tas“ drukowane sa m-i. nastegu'a(qe
czasopisma:  miesiecznik  ,,Sodalis
Marianus®, dwutygodnik ,Mysl Pol-
ska“, tygodnik litewski ,,Britanios
Lietuvis®, miesiecznik ,Gfos inwali-
dy“ i inne.

Plany wydawnicze na rok
przyszty

Plany  wydawnicze ,Veritasu'
omowione powyzej dotycza przewaz-
nie jeszcze roku biezacego. ,Veritas“
przygotowuje, —oczywiscie, rowniez

lany wydawnicze na rok nastepny.

edg one prawdopodobnie obszerniej-
sze | dokfadniej przemyslane, niz do-
tychczasowe. ~ Nie nalezy wszakze
ujawnia¢ ich przed czasem, nim za-
mierzenia wczesniejsze i skromniej
sze nie zostang w sposob nalezyty

wykonane. )
Na t’Y'm miejscu pra%(nlemx tylko
podkreslic Scisty zwiazek tych przy-

sztych planéw naszych z inicjatywa
Katolickich Nagrod Literackich. Plon,
jaki one prZ)(nJQsa,, w duzej mierze
wptynie na ilos¢, jakosC i charakter
ksigzek, ktore wyda ,Veritas“ w
przysztym roku. o
~ Do nagraod tych przxwu&zulemy du
ze znaczenie. Nie tylko dla tego, iz
wierzymy, ze ozywig one polskj ruca
pisarski, dadza bodzca do powstania
wielu ksiazek, ale i dlatego, ze rozbu-
dza one zywsze i powszechniejsze za.
interesowanie szerokich rzesz pols-
kich ksigzka, dolg pisarza i znacze-
niem tworczosci literackiej dla przy-
sztoSci kultury polskiej- = JesteSmy
przeSwiadczeni, ze emigracja polska
ma_obowigzek uczyni¢ wszystko dla
Eodtrzyma_nla _ polskiej  tworczose
ulturalnej, i ze — jezeli uczyni to.
bedzie mogta to zrobi¢ jedynie
sposobem spotecznym, czyli wzajem-
na. drobna, ale ‘solidarng pomoca
wszystkich tych, ktérym te sprawj
sg drogie. ) )

Rowniez same nagrody literackie
Pragnlemy ufundowa¢ trybem spo
ecznym. Gtdwna cze$¢ sumy, sto funi
tow, ofiarowana zostata przez kie
rownictwo dusz asterstwa,',polskle%
w W. Brytanii. Druga czes¢ potrzeb-
nej sumy pragniemy zebra¢ wsrdd
naszych Czytelnikdw.

W nastepnych numerach zamiesci-
my specjalne wezwanie do sktadania
datkéw na nagrody literackie z szer
szym uzasadnieniem. Dzi$ sygnalizu-
jemy tylko te potrzebe: prosha do
Czytelnikdw, naszych pism o przesy
tanie skitadek na’ nagrody literackie.
Kazda suma bedzie miata swoje zna-
czenie, nawet najmniejsza.

'Sygnalizujac otwarcie listy skfa-
dek na nagrody literackie, przypomi-
namy o tym, ze skfadki na Fundusz
Prasy Katolickiej, na ulepszenie jej
I rozwijanie stale sa przyjmowane.

Katolicki  O$rodek  Wydawniczy
VERITAS
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SWIETA BOZEGO NARODZENIA 1949

Filoz=zofia

I. M. BOCHENSKI, O.P.
ABC TOMIZMU

Cena 3/-

Literatura religijna

G. D. SMITH, D.O., Ph.D.

WIARA | OBJAWIENIE

Przektad autoryzowany Jozefa Kisielewskiego
Cena 3/-

Ks. Dr MICHAL SOPOCKO

MILOSIERDZIE BOZE
JEDYNA NADZIEJA LUDZKOSCI
Woydanie drugie Stron 52 Cena 1/6

DOMINIK ANISKO

POD BERLO
CHRYSTUSA KROLA

Stron 36 Cena 2/-

Ks. Dr Cz. PIOTROWSKI

KATECHIZM PODSTAWOWY

CZYTANKA KATECHIZMOWA
30 ilustracji Stron 100 Cena 3/6

Ks. K. KRZYZANOWSKI

SPIEWNICZEK KOSCIELNY

Format kieszonkowy Stron ponad 200 Cena 2/3

POLSKI

Literatura piekna
ANATOL KRAKOWI1ECKI

KSIAZKA O KOLYMIE

REPORTAZ PRZYMUSOWEJ PODROZY
Liczne ilustracje Ponad 200 stron tekstu Cena 12/6

WACLAW GRUB1NSK1

LLENIN
komedia
Wydanie bibliofilskie — 10/-
Wydanie zwykie — 3/6

+ BRONISEAW PRZYLUSKI

OBRONA MGIEL
wybdor poezji
Stron 62 Cena 4/-

IZABELLA KUZMINSKA

SWIATLO JUTRA

Powiesc¢
Naktadem ,,Ksigzki” Cena 12/6
Czasopisma
ZY CIlE
tygodnik
Cena egz. 1/- kwartalnie 13/- Rocznie £ 2.12
GAZETA NIEDZIELNA
tygodnik
Cena egz. 3d. kwartalnie 4/- rocznie 16/-

POZNAJ POLSKE

biblioteczka miesieczna, cena 6 d.

ROCZNIK KATOLICKI

POD REDAKCJA ANDRZEJA'ONYSZKIEWICZA

INFORMATOR KATOLIKA WRAZ Z CZESCIA KALENDARZOWA
CENA 2/—

< ALENDARZE KARTKI SWIATECZNE - O P L A T K I

na rok 1950 W WIELKIM WYBORZE SWIATECZNE
Z NAKEADOW WEASNYCH | OBCYCH
POLSKI ROCZNIK KATOLICKI — —  2/- WYDAWNICTW PACZKA — 1/6
ROCZNY KALENDARZ, SCIENNY—6d i 1/- CENY: WRAZ Z KOSZTAMI SPECJALNEGO

OPAKOWANIA

KALENDARZYK KIESZONKOWY-5/- i 5/6 od 6d. do 1/6.

< AR T EIEKA— POIDIDOAIRERK

ARTYSTYCZNIE WYKONANE KUPONY NA KSIAZKI,
CZASOPISMA | PRACE DRUKARSKIE ,VERITASU"
W CENIE |10/~, [20/- i 30/-.

Zamowwienia przyjmuje sie juz obecnie
aby odcigzy¢ prace w okresie Swigtecznym

Na koszta przesyiltki dolicza sie 6 d.

Veritas Foundation iPublication Centre — 12, Praed Mews, London, W.2. Tel. AMB 6879
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Sir. 4

OSOBY
LENIN
GOTORPOW. Sekretarz Lenina
KARANDOWA, Tancerka
SADOUL
LUNACZARSKI
URZEDNIK |
URZEDNIK 11
GORKN
ELEKTROTECHNIK
URZEDNICZKA
DOWODZCA
KURJER
CHINCZYCY
URZEDNICY
TEUM

Rzecz sie dzieje na Kremlu.

Komisariat ludowy ng Kremlu.

Gabinet Lenina. Jest to pokdj podtuzny (mo-
zna réwniez powiedzie¢ ptytki). W lewej Scianie
okno. Na szybach mréz. Wybite szklo zastgpio-
no w pewnym miejscu okna przez gruby papier,
zapackany Kklejem. Sciana za oknem famie sie
pod prostym katem ku Srodkowi pokoju, poczem
znéw idzie w kierunku poprzednim najwyzej
poéttora metra.

W poprzecznej Scianie, blisko rogu, dosy¢
obszerne drzwi; za drzwiami. dtugi przedpokoj,
w ktérym pracuje przy stole dwdéch urzednikéw
sowieckich. Ci urzednicy zatrzymujg wszystkich
interesantow, dazacych do pokoju towarzysza
Lenina.

Sciana poprzeczna nie zawiera okna i zata-
muje sie pod tepym katem ku $rodkowi pokoju,
zanim sie potaczy ze Sciang prawg. W zalama-
niu znajdujg sie szerokie drzwi, wcigz niemal
zamkniete. W $cianie prawej na pierwszym pla-
nie — drzwi.

Wzdtuz $ciany poprzecznej
stét zarzucony papierami. Stot ten zatamuje sie
pod prostym katem, gdy zatamuje sie Sciana.
Pod poprzeczng $ciang, niedaleko drzwi, stale
prawie zamknietych, krzesto Lenina; dalej, przy
stole pod S$ciang, siedzi sekretarz Lenina, Go-
torpow.

Przy drzwiach przedpokojowych stoi dwdch
chinczykéw z karabinami u nogi; na karabinach
bagnety.

Pod oknem stolik. Na stoliku karabin maszy-
nowy, wycelowany w szybe. Wstega z tadunka-
mi zwiesza sie na bok stolika; przy stoliku sie-
dzi dwoch chinczykéw, ciepto ubranych. Uzbro-
jeni sg od stop do gtéw; majg rewolwery, gra-
naty trzonowe i noze. Na nogach [noszg sto-
mianki (rodzaj pantofli, plecionych ze stomy).

Podtoga brudna, $ciany dawno nieodnawiane,
poplamione; tu i owdzie mapa Zle przybita; po-
srodku lichy portret Marksa; na kinkietach i lam-
pach stojacych potluczone klosze, glubj zmiete
papierowe kotpaki.

zwyczajny dhugi

Noc. Elektryczno$¢ Zle funkcjonuje; przez
chwile zachodzi obawa, ze lampy zgasng. Od
czasu do czasu stycha¢ strzat karabinowy, pada-
jacy na miesScie. Sa to wystrzaty rzadkie, lecz
state; wszystkie wydaja, sie dalekie i padaja
w nieréwnych kilkuminutowych odstepach czasu
w réznych stronach Moskwy.

W przedpokoju Karandowa rozmewia z Urzed-
nikiem |, siedzacym przy stole.

KARANDOWA

(w karakutowym niemodnym palcie)
Wcigz jeszcze zajety?

URZEDNIK |
(w starym futrze, w czapce na glowie, siedzi)

Lada chwila zapewne wyjdzie. On teraz dyktuje
w obocznym pokoju.

KARANDOWA
(rozciera zzigbniete rece)
llekro¢ przychodze bez wazniejszej sprawy, ot tak,

raczej na pogawedke, zawsze go zastaje i nigdy nie
czekam, a dzisiaj jak na ztosc!...

URZEDNIK |

WejdZcie, towarzyszko. Porozmawiajcie tymczasem
z towarzyszem Gotorpowem.

KARANDOWA
(na progu)

Doprawdy... Mozeby lepiej wrdci¢ jeszcze raz do
towarzysza Dzierzynskiego? Ale on stanowczo nie
chce mnie przyja¢. Odméwit kategorycznie.
¢wchodzi do pokoju; spojrzawszy na Gotorpowa,

zatopionego w ksigzce)

Zawsze zaczytany! Dobry wieczér, towarzyszu.

GOTORPOW
(wysuwa gltowe spod lampy, ktérg przysunat do
samej ksiazki; uprzejmie)

Ach, towarzyszka Karandowa! Dobry wieczdr. To
znaczy, ze przedstawienie baletowe juz sie skon-
czyto?

(Gotorpow réwniez ubrany jest w palto zimowe lecz
nie ma czapki na glowie)

KARANDOWA
Dzisiaj nie tancze. Dzisiaj, taficzy Gelcer. Przy-
sztam do towarzysza Lenina w waznej sprawie.

* GOTORPOW
(podaje Karandowej kwadratowy stotek)

Prosze, niech towarzyszka spocznie. On teraz za-
jety. Dyktuje bardzo wazng odezwe. Odezwe do ro-
botnikéw Petersburga.

KARANDOWA
Jaka odezwe?

GOTORPOW
(zartobliwie, nie ironicznie)
Zabrakto chleba, wiec... odezwe; na uspokojenie
apetytow. Mysle, ze niedtugo skonczy. Ot, tutaj.
(wskazuje stot)
Czeka na niego korekta angielskiej broszury agi-

tacyjnej. Rowniez pilna. Pigutka dla Wielkiej Bry-
tanii!
(Swiatto zoétknie, prawie przygasa)
Codziennie gorzej S$wieci elektrycznos¢. Zatelefo-
nuje w tej sprawie.
(chwyta stuchawke telefoniczna)

Wchodzi zamorusany cztowiek w barankowej szubie.

GOTORPOW
(do wchodzgcego)
Wiasnie chciatem telefonowac.

ELETROTECHNIK

Zaraz bedzie dobrze. Wszystko juz poprawione,
tylko poprzykreca¢.. A ja przydugowatem polskie
gruszki elektryczne, wziete przez czerwong armie w
Biatymstoku.

(robi sie coraz widniej)
Przykrecajg!
KARANDOWA
Dopiero teraz przyszly z Bialegostoku?

ELEKTROTECHNIK

(wkreca gruszki w lampy)

Towarzyszka z tego powodu sie dziwi, ze niby woj-
ska polskie juz od péitrzecia tygodnia Biatystok
odebraty? Nie szkodzi!

(Jasniej blysneta, wkrecona wiasnie, nowa gruszka
w lampie towarzysza Gotorpowa)

Jak Slicznie sie pali! Polska gruszka! Na sowiec-
kim Kremlu. Na stole samego towarzysza Lenina!
Jasniepaniska gruszeczka polskal!

GOTORPOW

Duzo tych gruszek zdobyto w Polsce?

ELEKTROTECHNIK
Przyjechat wagon. Jechaty trzy, ale po drodze zgu-
biono.
GOTORPOW
Jakto?

ELEKTROTECHNIK
Ekspedytor rozstrzelany. Gruszek nie znalesc.
(Moéwigc to, wkreca gruszke po gruszce w lamoy
biurowe)

KARANDOWA
O ile przyjemniej, gdy widno!

ELEKTROTECHNIK

Jeszcze mam trzy sztuki.
(Chwila namystu)
Towarzyszowi Zinowjewowil...
(wskazuje prawe drzwi pierwszoplanowe)

W przedpokoju Urzednik | (do towarzysza Duna-

czarskiego, ktéry wchodzi z podniesionym kotnie-
rzem)
Przychodzit towarzysz Myreczkow. Jeszcze raz
przyjde.
LUNACZARSKN
Dobrze.

(wchodzi do pokoju)

Strajkuja, nie strajkuja, przewrd6t, rewolucja, kontr-
rewolucja. restauracja, absolutyzm, monarchia kon-
stytucyjna, nieprawdaz?

rzucit sie na zecerke.

lijne.

(nie spuszcza Gotorpowa z oczu,

WACIAW grubinski

L E

Kon

LUNAC
Towarzysz Gotorpow?

ELEKTROTECHNIK

(obejrzat sig, idac_ku prawym drzwiom)
Towarzysz tuczanarskij !

(wychodzi)
LUNACZARSKN
(do Gotorpowa)

Podobno zecerzy strajkujg?

) (ujrzat Karandowa)
Mademoiselle Karandowal

(podaje jej reke; siada)
Nie widzieliSmy sie mnostwo czasu!
(do Gotorpowa)
Czy rzeczywiscie strajkujg?

KARANDOWA
Ja wiasnie w tej sprawie do towarzysza Lenina.

LUNACZARSKIJ
(ozywiony, roztargniony, ruchliwy)
A c6z to moze obchodzi¢ znakomitg artystke?

KAR/

I w ruchach! Pochyiej
usmiech! Ma taki sam j

EUNAC
Nie, nie; nie podobny.

KAR/
Nie podobny do cesar:

LUNAC
Ma podobng troche br
Powolnie chodzi bardzo !

KAR/
To jest inaczej powolr

LUNAC
Nie, nie, ja nie widze. !

KAR/

I broda réwniez, ale
taksamo wstaje... Broda
nie nosit brody tak

KARANDOWA
Przed miesigcem wysztam za maz za zecera.

tUNACZARSKIJ (p
Zecera? Artystka? gwiazda? pieszczocha losu? zaniedbanej. Och, prze
KARANDOWA LUNAC

Student prawa. Carskiego uniwersytetu.. Ale prze- (coraz mniej panujac

Przede wszystkim nosi
KAR/

(po
Mniejszg! To tez ja 1

LUNACZARSKIJ
Na zecerke? Z prawa?

GOTORPOW
I metalowcy grozg strajkiem.

LUNACZARSKIJ

(szczerze zdumiony, az sie zerwat z Kkrzesta)

LUNAC
O potowe mniejszg!

KAR/

I wihasnie... mniejsza,
raczej wecale nie siwag... |
wie towarzysza Gotorpow
zdumiewajacg nazwatab
rzysz Gotorpow podobny
w o du swojej brody, lec

Strajk w panstwie socjalistycznym!

KARANDOWA
Taki strajk rodzinny; niewinne niesnaski fami-

ELEKTROTECHNIK

(wraca) LUNAC
Towarzysza Zinowjewa nie ma. Jakto?

GOTORPOW . . KAR/

Przemawia u metalowcow. ze pomimo!
ELEKTROTECHNIK LUNAC
(wychodzi) ze podobny jest pomi
LUNACZARSKIJ KAR.
(spojrzat na krzesto Denina) (*

Gdzie Lenin? Tez przemawia? Wiasnie!
EUNAC

GOTORPOW

Pracuje w obocznym pokoju. Mimo, ze jest podobnj

Alez to brzmi absurdaln

KARANDOWA KAR.
(Jo Dunaczarskiego, patrzac na Gotorpowa) (e ¢
Ach, jaki w tej chwili Gotorpow byt podobny do . .
Cesarza Mikotaja! Towarzyszu tunaczarskij, o! i te-  Kiedy to prawcja!
raz! prosze spojrzeé, predko! Jak dwie krople wody! LUNAC
Dalib6g sobowtor! .
Co? Ze mozna hy¢ poi
t
UNACZARSKWN KAR.
(zaskoczony) .
. . No, to chyba jasne!
Towarzysz Gotorpow? Mikotaja? Gotorpow?
EUNA

KARANDOWA Nie tak bardzo jasne

zro- gdyby to bylo jasne, to t
» Gotorpow niepodobny
jest do niego niepodobn

KAl

scisle? Wiec powiem
widze towarzysza Gotor]
ze widze cesarza.

rozbawiona
bionym przez siebie odkryciem)

Szalenie, szalenie podobny! Widywatam Mikotaja w
lozy podczas przedstawien galowych. Zreszta, i poza-
tem nieraz przyjezdzat na balet.

(znébw wykrzykuje, patrzac na Gotorpowa)
Ach, jaki podobny!
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t do Mikotaja, mimo ze
Rozumowac trzeba Scisle.
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arostu Scisle, ze ile razy
i, Zawsze mam wrazenie,

LUNACZARSKIJ
Mais que dites vous, madame? On peut vous enten-

dre! Les chinois vous écoutent!

(oglada sie niespokojnie na Chinczykéw)
Zachowuje sie pani, jak dziecko!
KARANDOWA
(zdziwiona)

A c0z ja takiego powiedziatam?
(oglada sie na Chinczykéw)
By¢ podobnym do Cesarza, nie znaczy jeszcze byc

kontrrewolucjonistg.

EUNACZARSKI
A to sie uwziela!
(dobitnie)

Cesarz M kotaj nie zyje! Cesarz Mikotaj zostat

stracony wraz z cala swoja rodzina.

KARANDOWA
(zdumiona)
Wiem. Alboz ja powiadam, ze on zyje? Ja tylko

powiadam, ze Gotorpow jest do cesarza...

LUNACZARSKU

(przerywa, ciszej)
Czy pani nie rozumie,' ze... z takim podobieristwem

sie nie igra?

KARANDOWA
Jakto?

LUNACZARSKIJ
(do Gotorpowa)
Radzitem zgoli¢ brode!
(-Dzwoni telefon na stole towarzysza Lenina)
LUNACZARSKN
(siega po stuchawke; mowi w aparat)

Tak? — Inny numer. — Tutaj Kreml. — Co?
(bardzo dobitnie)
Tu — taj — jest — Kreml!

(ktadzie energicznie stuchawke; przeszedt dwa razy
wszerz i wzdtuz komnate,

zblizyt sie na chwile do
Urzednika 1).
KARANDOWA
(po chwili)

Co$ mi sie wydaje, ze palnetam ghupstwo, chociaz

nie wiem, jakie.
(patrzagc zalotnie na Gotorpowa,

ktory ciggle stoi
pochylong cokolwiek gtowa, pochylong nieco
skosnie)

ale nie sprawitam chyba przez to poréwnanie... az

przykrosci?

GOTORPOW
(zawsze mowi tagodnie, pogodnie)
Mnie?
LUNACZARSKIJ
(zakaszlat)

GOTORPOW

Wdatbym nie by¢ podobny do zdetronizowanego
monarchy.

LUNACZARSKIJ

(sobie pod nosem)

Ja mysle!
GOTORPOW
(przewrécit karte w otwartej ksigzce, o ktdrg sie
opieral)

I, zresztg, nie jestem do niego podobny. Mikotaj
nie lubit czytaé, a ja przepadam za ksigzkami Prze-
czytatem ,Kapitat* Marksa: dzieki towarzyszowi
tunaczarskiemu, ktory uprzejmie podjat sie roli me-
go bibliotekarza. Gdyby cesarz Mikotaj znat ,,Kapi-
tat* Marksa, to by nie pozwolil wiesza¢ socjalistow.
Pozwolithy wiesza¢ ministrow. W ten sposéb Rosja
nigdy by sie byla nie stata panstwem socjalistycznym.
Och, w ciggu ostatnich trzech lat przeczytalem
mndstwo pozytecznych ksigzek.

KARANDOWA
Mikotaj podobno zaczytywat sie angielskimi po-
wiesciami.
GOTORPOW
Tak zwang literaturg kryminalna.

Dzwonek telefoniczny w aparacie Gotorpowa;
torpow bierze stuchawke)

GOTORPOW

Nie. — Zajety. Niemozliwe. — W jakiej fabryce? —
Dobrze. — Nie, ja wiem, ze to niedobrze, ja tylko mé-
wie dobrze w znaczeniu: tak. — Dobrze.

KARANDOWA

odczytata tytut ksigzki,
przed Gotorpowem)

To jest takze powies¢ angielska.

Go-

(przez ten czas lezgcej

GOTORPOW
Ale to zupetnie co innego. To jest o Lassalu.
KARANDOWA
(czyta)
Mere... mere...?
GOTORPOW

Meredith , The traglc Commedians" Och. to nie
jes(ti powies¢ w rodzaju Conan Doyle‘a! To jest bardzo
nudne.

£ UNACZARSKIJ
Nudne?

GOTORPOW
(do Karandowej)

Od dwuch tygodni czytam dzieta wytgcznie o Las-
sallu.

KARANDOWA
Dlaczego?

GOTORPOW

Metoda tunaczarskiego. Przedtem dawatl mi do
czytania dzieta tylko o Babeuf'ie. A jeszcze przedtem
Marks, Engels... Teraz Lassalle.

(Do tunaczarskiego).
Nie moge sie zgodzi¢ na zdanie Onckena,
(wyjmuje z szuflady ksigzke i kladzie jg na stole),
ze Lassalle byt nadzwyczajnym cztowiekiem. To byt
zwyczajny bourgeois. Zostat socjalista, nie mogac
zosta¢ bankierem, 2y}, jak bourgeois. a umart jak
szlachcic.
(do Karondowej)

Zgmat w pojedynku. | to nie o przekonania poli-

tyczne! O kobiete!

KARANDOWA
Bardzo tadnie z jego strony.

GOTORPOW

Jako odtrgcony, ambitny, supirant.
(do tunaczarskiego — zawsze pogodnie,
stycznie, raczej zartobliwie).
Wole juz naszego Radka. Ten wprawdzie rowniez
zanadto uwielbia pte¢ piekna i chetnie by sie zgodzit
by¢ udzielnym ksieciem, chocby w restaurowanej
Palestynie, ale nigdy w zyciu by sie nie pojedynkowat.

tUNACZARSKN

(do Karandowej, dowcipnie, na ucho, znizywszy gtos)

Towarzysz Gotorpow jest miedzynarodowcem-anty-
semita.

nigdy ko-

GOTORPOW
Nic tak nie kompromituje socjalizmu, jak poje-
dynkujacy sie socjalista. To tak, jakby apostot wege-
tarianstwa przyrzadzat sobie befsztyk po tatarsku.

LtUNACZARSKI

(wyjmuje z kieszeni jedng cienka ksigzeczke i jeden
gruby tom)

Przyniostem Lafargue'a ,Pamflety". A to znéw
,Historia Rosyjskiej mysli“ Plechanowa. Plecha-
now byt idiota. Ja o tym napisze. Ale przeczyta¢ go
trzeba. Onckena mozna zabrac?

(chowa do kieszeni dzieto Onckenowskie)

A moze towarzysz Gotorpow nie wszystko w tym
dziele rozumie?

(wyjmuje z powrotem te ksigzke)

Naprzyktad moze niejasny jest stosunek Lassalle’a
do Heraklita? Ale bardzo tatwo dowies¢, ze Heraklit,
ten starogrecki, napét mityczny medrzec, byt ojcem
nowozytnego komunizmu, albo raczej jest — czy byt.
czy jest, to wkasciwie wszystko jedno, — zatem byt

Str. 5

dziadem, powiedzmy pra_pra_dziadem, tak jest, pra-
dziadem. dobrze moéwie, miedzynarodowego, dzisiaj
tryumfujgcego bolszewizmu. .Bardzo fatwo tego
dowiesc.

SADOUL

(wszedt z pejczem 1> reku i na progu stuchat)

Wszystkiego fatwo dowies¢, odkad zaczeta istnie€ -
mowa ludzka.

EUNACZARSKN
Towarzysz Sadoul!  Wszystkiego fatwo dowiesc?

SADOUL
Wszystkiego. Poniewaz mowa jest gtosem nie tylko
rozumu, ale i glupoty, i namietnosci, i szalefstwa,
zdrowia i choroby, zmystéw i zotadka... Bonjour, cher
confrere. trzy dni chorowatem, jestem od godziny zu-
petnie zdréw, wstatem; przyszedtem, nic nie wiem, co
sie dzieje, jakie nowosci, nikogo nie widziatem, z ni-
kim nie rozmawiatem, przedstaw mnie towarzyszce!

£ UNACZARSKIJ
Pani nie zna Sadoula?

SADOUL
(ktania sie sznytowo)

Sadoul
(podaje reke w eleganckiej zimowej rekawiczce. Jest
szykownie ubrany: wysokie sznurowane buty, kroét-
kie futerko, szpiczasta futrzana czapa komisarska)

LUNACZARSKIJ
Gwiazda sztuki tanecznej, towarzyszka Karan-
dowa.

SADOUL

~ Enchanté, mademoiselle! Je vous applaudis tou-
jours chaleureusement. Excusez, mademoiselle, mais-
je do:s vous ‘le dire: votre ravissant talent m'ébloui!

KARANDOWA
Suis madame; suis pas mademoiselle.

SADOUL
Oh. pardon, madame!

GOTORPOW

Il n'y a plus madame, ni mademoiselle, il n'y a

gue camarade!
Bl

SADOUL

Oh, bravo! Gotorpow! bon révolutionnaire! Cama-
rade, recevez mes excuses! Votre fraiche jeunesse
et votre charme exquis me font d'ancien régime.

J'ai oublié le communisme et le bonheur qu'il fait nai-
tre dans les sociétes.

KARANDOWA
Je vous assure que vous me troublez, camarade Sa-
doul. Les compliments dans le pays de I'Egalité,
absolue c'est tout ce qui'l y a de plus déconcertant.
SADOUL
Vous appelez compliments ce qu' n'est que pure
constatation de fait!
KARANDOWA
Tant pis pour le bolchevisme, c't'a-dire pour les
bolcheviks, pour toute la révolution!
SADOUL

La plus parfaite des révolutions ne saura jamais
déparer une jolie femme de la grace qui lui est
oropre. L'égalité n'existe pas dans le domaine du
charme.

tUNACZARSKU

Et les chinois croient que vous
eux,

complotez contre

(wszyscy ogladaja sie na Chinczykow)
dlatego radze wrdéci¢ do naszego jezyka, ktorym to-
warzysz Sadoul wiada taksamo wybornie, jak towa-
rzyszka Karandowa.

SADOUL

Jezyk Racine‘a nie jest gorszy od jezyka tomono-
sowa. ROwnos¢! Roéwnos¢ jezykéw, drogi tunaczar-
skij! | gdyby zwierzeta byly ludzmi, gdyby naprzy-
ikltad pies byt cztowiekiem, to ja, jako konsekwent-
ny komunista, uwazatbym szczekanie za mowe tylez
wartg, co mowa Dostojewskiego. ROwnosc!

LUNACZARSKIJ

(zapalczywie)
Jak mam to rozumiec?!

Ciagg dalszy nastgpi
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ELEKTROTECHNIK

(obejrzat sie,

Towarzysz tuczanarskij!

(wychodzi)

tUNACZARSKI

(do Gotorpowa)

Podobno zecerzy strajkuja?

(<9rzat Karandowa)

Mademoiselle Karandowa!

idgc ku prawym drzwiom)

(podaje jej reke; siada)

N'e widzielismy sie mnéstwo czasu!

(do Gotorpowa)

Czy rzeczywiscie strajkuja?

KARANDOWA

Ja wihasnie w tej sprawie do towarzysza Lenina.

(ozywiony,

LUNACZARSKIJ

roztargniony, ruchliwy)

A c6z to moze obchodzi¢ znakomits artystke?
Strajkuja, nie strajkuja, przewr6t, rewolucja, kontr-
rewolucja. restauracja, absolutyzm, monarchia kon-
stytucyjna, nieprawdaz?

KARANDOWA

Przed miesigcem wysztam za maz za zecera.

Zecera? Artystka? gwiazda? pieszczocha losu?

tUNACZARSKIJ

KARANDOWA

Student prawa. Carskiego uniwersytetu./ Ale prze-
rzucit sie na zecerke.

tUNACZARSKIJ

Na zecerke? Z prawa?

GOTORPOW

| metalowcy grozg strajkiem.

(szczerze zdumiony, az si¢ zerwat z krzesta)

LUNACZARSKIJ

Strajk w parstwie socjalistycznym!

KARANDOWA

_Taki strajk rodzinny; niewinne niesnaski fami-

lijne.

ELEKTROTECHNIK

(wraca)

Towarzysza Zinowjewa nie ma.

GOTORPOW

Przemawia u metalowcow.

ELEKTROTECHNIK

(wychodzi)

LUNACZARSKI

(spojrzat na krzesto Lenina)

Gdzie Lenin? Tez przemawia?

GOTORPOW

Pracuje w obocznym pokoju.

(do Lunaczarskiego, patrzagc na Gotorpowa)

KARANDOWA

Ach, jaki w tej chwili Gotorpow byt podobny do

Cesarza Mikotaja! Towarzyszu tunaczarskij, o! i te-

raz! prosze spojrze¢, predko! Jak dwie krople wody!
Dalib6g sobowtér!

tUNACZARSKI)

(zaskoczony)

Towarzysz Gotorpow? Mikotaja? Gotorpow?

(nie spuszcza

KARANDOWA

Gotorpowa z oczu,

rozbawiona

bionym przez siebie odkryciem)

Szalenie, szalenie podobny! Widywatam Mikotaja w
lozy podczas przedstawien galowych. Zreszta, i poza-

tem nieraz przyjezdzat na balet.

(znéw wykrzykuje, patrzac na Gotorpowa)

Ach, jaki podobny!

zro-

LENIN

Komedia

LUNACZARSKIJ

Towarzysz Gotorpow?

KARANDOWA

I w ruchach! Pochylenie gtowy, sposéb patrzenia,

usmiech! Ma taki sam powolny chéd.

LUNACZARSKI

Nie, nie; nie podobny.

KARANDOWA

Nie podobny do cesarza?! Towarzysz Gotor.pow?!

LUNACZARSKIJ

Ma podobng troche brode. A ze powolnie chodzi.
Powolnie chodzi bardzo wiele os6b!

To jest ir.aczej powolnie; jakby od niechcenia.

Nie, nie, ja nie widze. Broda, i na tym koniec!

KARANDOWA

£UNACZARSKIJ

KARANDOWA

I broda réwniez, ale i wszystko! Taksamo siada,
taksamo wstaje... Broda nawet najmniej, bo Mikotaj
nie nosit brody tak

(pauza

zaniedbanej. Och. przepraszam!

(coraz mniej panujac nad zniecierpliwieniem)

Przede wszystkim nosit mniejsza brode!

tUNACZARSKI

KARANDOWA

(potakuje)

Mniejsza! To tez ja mowig!

LUNACZARSKI

O potowe mniejsza!

KARANDOWA

I wiasnie... mniejsza, naturalnie, i mniej siwa, a
raczej wcale nie siwa... i wtasnie w tym podobienst-
wie towarzysza Gotorpowa do Mikotaja najbardziej
zdumiewajaca nazwatabym te osobliwo$¢, ze towa-
rzysz Gotorpow podobny jest do Mikotaja nie z po-

wodu swojej brody, lecz pomimo brody!

Jakto?

Ze pomimo!

ze podobny jest pomimo... podobieristwa?

Wihasnie!

tUNACZARSKI

KARANDOWA

tUNACZARSKI

KARANDOWA

(wesoto)

LUNACZARSKIJ

Mimc. ze jest podobny, to przeciez jest podobny?
Alez to brzmi absurdalnie!

KARANDOWA

(ze $miechem)

Kiedy to prawda!

LUNACZARSKIJ

Co? ze mozna by¢ podobnym, bedac... podobnym?

KARANDOWA

No, to chyba jasne!

Nie tak bardzo jasne, jak pani przypuszcza.

LUNACZARSKI

Bo

gdyby to byto jasne, to bytaby jasna i odwrotna teza:
, Gotorpow niepodobny jest do Mikotaja, mimo ze
jest do niego niepodobny“. Rozumowac¢ trzeba $ciéle.

scisle?

KARANDOWA

Wiec powiem poprostu $cidle, ze ile razy

widze towarzysza Gotorpowa, zawsze mam wrazenie,

ze widze cesarza.

LUNACZARSKIJ

Mais que dites vous, madame? On peut vous enten-
dre! Les chinois vous écoutent!
(oglada sie niespokojnie na Chinczykéw)

Zachowuje sie pani, jak dziecko!

KARANDOWA

(zdziwiona)

A c6z ja takiego powiedziatam?
(oglada sie na Chinczykow)

By¢ podobnym do Cesarza, nie znaczy jeszcze by¢

kontrrewolucjonista.

LUNACZARSKIJ

A to sie uwzieta!

Cesarz M.kotaj nie zyje!
stracony wraz z catg swojg rodzing.

(dobitnie)
Cesarz

KARANDOWA

(zdumiona)

Mikotaj zostat

Wiem. Alboz ja powiadam, ze on z'yje? Ja tylko
powiadam, ze Gotorpow jest do cesarza...

tUNACZARSKN

(przerywa, ciszej)

Czy pani nie rozumie, ze... z takim podobienstwem

sie nie igra?

Jakto?

KARANDOWA

ELUNACZARSKIJ

(do Gotorpowa)

Radzitem zgoli¢ brode!
(Dzwoni telefon na stole towarzysza Lenina)

LUNACZARSKI

(siega po stuchawke; moéwi w aparat)

Tak? — IAny numer. — Tutaj Kreml. — Co?

(bardzo dobitnie)

Tu — taj — jest — Kreml!

(ktadzie energicznie stuchawke; przeszedt dwa
wszerz i wzdiluz komnate,

zblizyt
Urzednika 1).

KARANDOWA
(po chwili)

razy
sic na chwile do

Co$ mi sie wydaje, ze palngtam gtupstwo, chociaz

nie wiem, jakie.
(patrzac
pochylong

zalotnie na Gotorpowa,
cokolwiek gtowa, p

skosnie)

ktéry ciagle stoi

ochylong nieco

ale nie sprawitam chyba przez to poréwnanie... az

przykrosci?

GOTORPOW

(zawsze moéwi tagodnie, pogodnie)

Mnie?

tUNACZARSKI

(zakaszlat)

GOTORPOW

Wotatbym nie by¢ podobny do zdetronizowanego

monarchy.

Ja mysle!

(przewrocit

LUNACZARSKI)

(sobie pod nosem)

GOTORPOW

karte w otwartej ksigzce,

opierat)

o ktorg sie

|, zreszta, nie jestem do niego podobny. Mikotaj
nie lubit czyta¢, a ja przepadam za ksigzkami. Prze-

czytatem ,,Kapitat* Marksa;

dzieki towarzyszowi

tunaczarskiemu, ktéry uprzejmie podjat sie roli me-
go bibliotekarza. Gdyby cesarz Mikotaj znat ,Kapi-
tat* Marksa, to by nie pozwolit wiesza¢ socjalistow.
Pozwolitby wiesza¢ ministréw. W ten sposéb Rosja
nigdy by sie byla nie stata paristwem socjalistycznym.

Och,

w ciggu ostatnich trzech

mnéstwo pozytecznych ksigzek.

lat przeczytatem

Mikotaj podob
wiesciami.

Tak zwang lit<
Dzwonek telefom

tor

Nie. — Zajety.
Dobrze. — Nie, ja
wie dobrze w zna

(przez ten czas

j
To jest takze |

Ale to zupetnie

Mere.. mere .?

Meredith ,.The
jr?st Rowies’é W ro<
ucjne

Nudne?

Od dwuch tygc
sallu.

Dlaczego?

Metoda tunac:
czytania dzieta tj
Marks, Engels...

0

Nie moge si¢ zg
(wyjmuje z szufl.

ze Lassalle byt
zwyczajny bourg
zosta¢ bankieren
szlachcic.

Zginat w pojed
tyczne! O kobiety

Bardzo fadnie

Jako odtraconj
(do Lunaczarskit
styci

Wole juz nasze
zanadto uwielbia
by¢ udzielnym k
Palestynie, ale ni

(do Karandowej,

Towarzysz Got<
semita.

Nic tak nie K
dynkujacy sie so<
tarianstwa przyi

(wyjmuje z kiest

Przyniostem Li
~H:storia Rosyjs
now byt idiota.
trzeba. Onckena

(chowa do

A moze towar:

dziele rozumie?
(wyjmu

Naprzyktad mc
do Heraklita? Al
ten starogrecki.
nowozytnego kor
czy jest, to wias
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Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostatniego okresu

PRASA BRYTYJSKA O CHOPINIE

W zwigzku z setng rocznicg zgonu
Fryderyka Chopina w prasie brytyj-
skiej ukazat sig szereg artykutow,
poswieconych jego zyciu | tworczosci-

Najlepszy i najobszerniejszy z ar-
tykutow pojawit sie na czele , Times
Literary Supplément* z dn- 14 paz-
dziernika. Autor — niepodpisany
zreszta, jak to jest zwyczajem w tym
tygodniku, — ~ stwierdza, Zze bylo
trzech wielkich Polakéw, ktérzy
wstrzasneli wyobraznig Swiata i wy-
cisneli wyrazne ﬁletno na wiasciwyc
sobie dziedzinach. W erze renesansu
Kopernik_ zrewolucjonizowat nauke
astronomii, w_siedemnastym wieku
Sobieski zmienit bieg historii euro-
pejskiej, ktadac ostatecznie kres in-
wazjom tureckim, a sto lat temu
Fryderyk Chopin stworzyt nowa ere
w dziejach fortepianu i wogdle mu-
zyki — nowy typ wrazliwosci, obstu-
giwanej przez nowg technike.

»Spomiedzy tych trzech — podkre-
$la autor — tylko Chopin osiagnat
petng niesmiertelnoSC osobista; Jego
imie sta’ro_s!? niemal synonimem sa-
mej Polski dla wielu, ktorzy wiedzg
niewiele lub zgota nic o komplika-
cjach jej historil. Reputacja JEPO
mniej prawdopodobnie podlegata flu-
ktuacjom mody niz reputacja ktore-

okolwiek innego = kompozytora, za-
en bowiem powazny krytyk nie pro-
bowat  kwestionowa¢ - doskonatosci
Chopina jako artysty... Z drugiej
strony zaden z kompozytoréw, z wy-
jatkiem moze Beethovena, nie ucier-
piat wiecej z rak swych interpreta-
torow i czcicieli®.

Omawiajac  zycie Chopina autor
artykutu podkresla, ze Chopin, choé¢

Of-Francuz z urodzenia, byt Pola-
iem ca’rall_duszq, czytat niewiele tyl-
ko poza literaturg polska, moéwit po
francusku az do konca zyciaz akcen-
tem polskim, i czut sie naogo6t najle-
piej | najswobodm\% w towarzystwie
swych rodakow. ,W jego wiekszych
dzietach wizja Polski wyidealizowa-
nej, spotegowana przez jego nieobec-
nos¢ w kraju i mysl o clerpieniach
ojczyzny, wydobyta na wierzch catg
rycerskyg szlachetno$¢ jego charakte-
ru i te mieszanine smutku, pozatowa-
nia, oburzenia i skruchy, ktorg Pola-
cy nazywajg ,zal* i ktora Liszt uwa-
zat za jedng z podstawowych emaocji
w charakterze Chopina*“.

W zakonczeniu artykutu znajduje-
my opinie, ze Chopin jako kompozy-
tor nie doréwnywatl moze Bachowi
lub Beethovenowi, gdyz jego znajo-
mos¢ duszy ludzkiej nie byfa tak sze-
roka ,,_Nlemn!ei__lluz ludzi, gdybyz
Xlko sie o$mielili, zgodziliby sie” z

ndré Gidem, ktorzy w diariuszu

swym pod datg 30 pazdziernika 1927
r. zapisat:
»Jakze czarujap)ﬁ b¥+
bert, gdy wykrzyknat: +,Oddatbym
wszystkie  symfonie Beethovena —
wszystkie powiadam — za jedna bal-
lade  Chopina“.

W ,John O'London‘s Weekly“ Alan
Dent podkresla_niestychanie” bogata
skale tworczosci Chopina. ,,Nigdzie
nie jest on banalny ani pozbawiony
wyobrazni. Bodaj ze nigdy nie na‘p -
sat rzeczy mdtej czy nudnej (duli).
Potrafit lepiej utrzymac sig¢ na swym
wysokim poziomie™ niz ktorykolwiek
inny z wielkich kompozytorow- Poza
tym jest on niewyczerpalny. Zawsze
odkry¢ mozna w utworach Je%o jakis
no\\x?/ odcief lub subtelnos$¢ frazy*.

,Radio Times" Hubert Fuss u-
wydatnia szczeg6lnie
muzyki (fortepianowej,
przez Chopina. )

W ,,Observerze* Edward Sackville
West pisze 0 mitosci Chopina dla Pol-
ski — Polski, ktéra dla niego zamie-
nita sie w ,nostalgiczne marzenie,
stajac sie w Kkoricu obrazem kraju i-
dealnego®. Zdaniem Sackville Westa
w cate] krainie sztuki niewiele mo-
zna znalezé¢, co by sie dato poréwnac
z dojrzatg muzyka Chopina, z wy-
jatkiem moze 6d Johna Keatsa. kto-

wczoraj Ali-

nowo$¢ form
stworzonych

rego dumny duch i tragiczny koniec
tak podobne byty do ducha i loséw
Chopina.

STULECIE ZGONU E. A. POE‘A

Rok biezacy doprawdy obfituje w
rocznice. Przypada w nim réwniez
stulecie zgonu™ najwiekszego z g(sa—
rzy i _poetéw amerykanskich XIX-go
stulecia, Edgara Allana Poe, ktore-
go bieg zycia chronologicznie miesci
sie w tych samych niemal ramach, co

ZOFIA KOSSAK

==Y CI1E=

Nr. 42/124

SWIETO ZMARLYCH

RODZONYM,
pogladem ludzkosci nie
) nigdy Swiatopoglad materia-
Ilstyczny*%. Przekonanie o istnieniu
Boga przyszio na ziemie wraz z czto-
wiekiem.” Slady religii znajdujemy
wszedzie, ~gdzie badania pozwalajg
odcyfrowac najdawniejsze tropY.Iu-
dzkie- Aczkolwiek naiwne, niedotezne,
Slady te sa zywe i niezaprzeczone.
Nie wiemy w jaki sposob Pithecan.
tropus lub "Neandertalczyk wyobra-
zall sobie Boga. Zapewne jako nie-
widzialng dton” miotajgca z nieba pio-
run. Jego oddechem byt wiatr obala-
jacy drzewa, rozgniewanym gtosem
— “grzmot. Poczucie przyczynowosc
i celowosci, czyH fadu sa bowiem tez
nieodtaczne od natury ludzkiej.
Czczac owe grozne, przerastajgce icn
moce, ludzie jaskiniowi zdawali sobie
sprawe z wiasnej matosci w abliczu
otaczajacych Tajemnic. | poki ten
stosunek “zachowano, pnac sie szcze
bel po szczeblu w gore i widzac sie
wcigz réwnie oddalonym od szczytu,-
poty Swiat szedt naprzdd. Stanat i u-
padt dopiero, gdy pozwolit sobie na
to, co nie przyszto do gtowy Neander-
talczykowi: Aksjomat:  ,B0g stwo-
rzyt cztowieka®, zastgpiC najgtup-
szym bluznierstwem: ,,Boga stworzyt
cztowiek®).

instyr)ktown%m*
Y

*) Powyzszy artykut przeznaczon
do numeru poprzedniego, z powodu
op6znienia, z jakim nas doszedt, zai
mieszczamy W numerze dzisiejszym.
Na pewno nie traca na wadze poru-
szane w nim zagadnienia, mimo, ze
ukazuje sie w druku ,,nie w pore*

REDAKCJA

zycie Stowackiego i Chopina (1809
wzglednie 1810 do 1840). )

W' zwigzku z rocznicg ukazat sig
nowy wybor pism Poe‘'a w ukfadzie |
ze wstepem Montagu Slatera (T h e
Centenary Po e“ The Bodley
Head, cena 15 s). Krytyk ,,Observe-
ra“ Edwin Muir podkresla, ze po
przeczytaniu tego wyboru rozumie
sie ‘Przyczyny, dla ktorych Poe wy-
wart tak ogromny wptyw na litera-
ture europejska.

W Polsce, jak wiadomo, gtdwne u-
twory E. A- Poe'a, ukazaty sie po
Pierwszej Wojnie Swiatowej w dos-
konatych przektadach polskich Sta-
nistawa Wyrzykowskiego (.Arabes-
ki“, ,,Groteski” i ,Opowiesci tajem-
ne* — razem 4 tomy.).

~LA SCALA“ W LONDYNIE

W przysztym roku s’rynn?{ zespot
operowy mediolariskiej ,,Scali“ przy-
bedzie do Londynu j po raz pierw-
szy gra¢ bedzie w Covent Garden.
Zamierzone jest —przybycie zespotu
w petnym sktadzie 400 oséb. )
Na otwarcie cyklu przedstawien
wybrano ,,Otella® Verdiego. Dyry-
gowac bedzie prawdopodobnie Tosca-
nini, a role gtowng odspiewa stynny
tenor chilijski Ramon Vinay. Repertu-
ar obejmie réwniez ,,Cyganerig”
Pucciniego i rosyjska opere ", Kowan-

czyna“,

ILUSTROWANE DZIEJE
SPOLECZNE ANGLI

Znana ksigzka G. M. Trevelyana
.English Social Histo-
ry* ukazuje sie obecnie w czteroto-
mowym wydaniu ilustrowanym. Po-
jawit sie wihasnie tom pierwszy, kto-
ry obejmie _okres od Chaucera do
?_lerwszych Tudorow- Wydawcg jest
irma Longmans; cena tomu 18 s.

Z NEWMAN ASSOCIATION

Londyriskie Newman Association
Centre nawigzujac do zebran anglo-
Eo[sklch z czasu wojny j do przyjazni,
tore z nich powstaty pomiedzy ka-
tolikami obu krajow, wznowit tego
rodzaju spotkania.

W zawiadomieniach rozestanych do
swych  czionkéw, wiadze Néwman
Association wspominajg — moze pod
wptywem plakatéw dziesieciolecia wy-
buchu wojny — 0 niebezpieczenstwie
»Zapomnienia o Polsce” i ignorowa-
nia faktu, ze w W. Brytanii przebywa
150.000 polskich katolikéw.

Na pierwszym wieczorze, o charak-
terze towarzyskim, ktory sie odbyt
w lokalu The Newman Association,
zebrato sie okoto 50 oséb i w zyczli-
wej atmosferze rozméw, mieli czton-
kowie Anglicy mozno$¢ spotkania ka-
tolikow polsKich.

Przekonanie o nieSmiertelnosci du-
szy jest nieodtaczne od pojecia Boga.
Obu™ daje Swiadectwo kult zmar-
tych, ta najdawniejsza forma religii,
obecna u wszystkich Judéw na kaz.
dym stopniu kultury. Swiadczg o niej
starannie wyposazone groby, bogata
obrzedowos$¢™ zatobna, starannie zaz-
naczana réznica pomiedzy trupem, a
Scierwem zwierzecym. Nie byt nigdy
cztowiek poczytywany jako trawa, co
dzis jest, a jutro bedzie w piec wrzu-
cona. Owszem, miat zy¢ po $mierci,
potrzebowa¢ jadta i napoju, oreza I
odzienia. Szczeg6t niezmiernie cha-
rakterystyczny: Chowano wraz_z wo
jownikiem jego konia by miat na
czym jezdzicC, lecz cho¢ obfite chleby
sktadano dla nieboszczyka, nie sypa-
no owsa do grobu konia- Cztowiek
miat zy¢ dalej, kon nie.

Swiadectwo grobdw, posiadato rdz-
norodne oblicza. U wielkich narodéw
wschodu o starodawnej kulturze wy
tworzyto obrzedowos¢ przenikniets
Swiadomoscig Sadu. Sad ten oczeki-
wany byt sprawiedliwy i grozny. Zy
cia nie w?/_starcza’ro by zapewni¢ so-
bie szczesliwy wyrok.” W zwigzku z
tym w religli egipskiej, niezliczone
Zabiegi formalistyczno-magiczne mia-
’2/ dopoméc w przekroczeniu progu,

marty stawat sie wazniejszym nizli
cztowiek zywy. Doczesne patace Fa-
raonéw stawiano licho i niedbale w
poréwnaniu  z  piramidami, gdyz
pierwsze miaty stuzyC tylko na okres
zycia ziemskiego, — drugie na wiecz-
nos¢. Liturgia $mierci bogatsza k()}/{a
nizli obrzadki towarzyszace narodzi
nom, lub zaslubinom- czarownej
Grecji_kult zmartych cechowaly pesy
mizm i smutek. To zdanie Wy% ada na
paradoks, nieprawdaz? Zaktamanie
ostatnich wiekow pouczato nas, ze po
ganstwo _tchneto radoscig zycia i we-
selem. Czyz nie to samo znawat
skrycie Sienkiewicz? Czyz nie temu
przekonaniu dawat wyraz pisarz tal
steskni_on% za Bogiem, jak Merez-
kowski? Czyz nie wierzy w to mocno
czugodn?/ prof. T. Zielinski, wielbi-
ciel Hellady? Skéro za$ szczyty u-
mystowosci daty sie omamic¢ ktamst-
wu, czyz dziwna, ze ogot szedt za ni
mi_bezkrytycznie deklamujac o ,,po-
ganskiej ~ radosci  zycia = zgaszonej
przez Koscior?

Baczniejsze spojrzenie rozwiewa
te zlude, ujawnia zatosne oblicze po-
ganskiej beztroski. Warunkowaty j
czynniki od woli ludzkiej niezalezne |
nieubtagane: uroda, zdrowie, mfodo$¢,
— ucinata $mier¢. Nie mozna nazwac
szczedliwym spoteczeristwa, w kto-
rym powstato przystowie: ,,ukochani
przez bogéw umierajg mtodo“ spote-
czenstwa, w ktorym wszystko co ubo-
gie, utomne, zwiédle bylo wyrzucone
po za nawias zycia, gdzie Czas byt
nieubtaganym wrogiem, kazdy dzien
przezyty — ubytkiem; mogita pozba-
wiona Nnadziei.

Napisy na ?(recklch stelach grobo
wych, na smuktych popielnicach zwa.
nych lecytami, tchng bolesng rezygna-
cja.— ,Wolej by¢ pastuchem na zie-
mi, niz krélem w Kkrainie cieniéw" —
zali sie Achilles Odyssejowi.

Tylko depozytariusze Prawdy o
Bogu Jedynym i Wszechmocnym, ma
te plemie, zagubione wsrdd wielkie-
EO'(@Q +politycznych,  Izraelici, acz-

olwiek widza miejsce sprawie-
dliwych ,szeol”, jako otchfan
ng nudy i cienia,
mem, a popiét postaniem, — wie-
rza, iz pozostajacy tam zmarli,
czekaj g Na co czekajg? Nie
umiano tego wyrazi¢, lecz w samym
pojeciu oczekiwania kryto sie ziarno
nadziei. Achilles w krainie cieniw
tesknigcy za rolg pastucha na ziemi,
nie czekat na nic, nie spodziewat sie
niczego. Watly jego byt zagrobowy
miat tli¢ sie czas nieograniczony,
coraz wiotszy, bledszy, az do zupel-
nego zgasniecia.

Jak btyskawica przeczucia roz$wie-
tla starozytnosc znanie Hioba:
»Wierze, ze odkupiciel moéj zywie iw
dzieri ostateczny powstane z ziemi-
Obleczon bede w skére moja i w cie-
le mojem ogladam Boga mojego. Ja,
nie kto inny, Jego nie innego. Scho-
wana jest ta nadzieja w zanadrzu
mojem™.

Wyznanie rzucone z ufnoscia w
gtab nocy, nie wiedzac zali Niebiosa

et-
gdzie pyt pokar-

nan odpowiedza. Nam nieraz trudno
jest wierzy¢, cho¢ Bog zeszedt na ten
Swiat widomie, cho¢ swoim Boskim
Stowem _uczynit obietnice wigzace
Niebo i Ziemig, cho¢ na kazdym kro-
ku spotykamy ol$niewajace przy-
twierdzenia! Jakze trzeba czci¢ wia-
re ktéra okrytemu ranami Hiobowi
kazata wyrzec: wierze?

Lecz wyrazona przezen nadzieja
ozostata ukryta gteboko w zanadrzu
udzkosci i wiele” wiekéw miato je-
szcze przemingC zanim dopetnity sie
Czasy. Klamliwie szczeShiwy Swiat
Eoga_ﬁskl cierpiat na nostalglﬁ zwie-
szajaca sie z kazdym pokoleniem.
Czym wyzsze osiggnat wiedzg, kul-
turg, Swiadomos¢, tym wiekszym
przerazeniem napetniat go bezsens
zycia, w ktérym bogiem byt cztowiek.
Pod ptaszczem stoickiej obojetnosci
kr_¥+a sie rozpacz. Epikureizm stano-
wit Swiadomy narkotyk. Gdyby Swiat
poganski znat radosC, czyz w szere-
%ach pierwszych chrzedcijan znalazi-
y sie ten olbrzymi odsetek ludzi na-
lezacych do klas uprzywilejowanych,
bogatych, wolnych, ba niejednokrot-
nie spokrewnionych z domem cesars-
kim? Posiadajac w porzadku doczes-
nym wszystko co cztowiek moze za-
marzy¢, rzucili to, biegnac ku Dobre.i
Nowinie, jak konajacy z pragnienia
biegnie ku wodzie?

~U ludéw najmtodszych, przekona-
nie o nieSmiertelnosci duszy wyraza-
to sie przede wszystkim w obawie.
Lek dzieci przed mrokiem nocy. Za-
tobna obrzedowos¢ stowiariska cechu-
je che¢ zabezpieczenia sie przed_ewen-
tualng urazag zmartych przed ich zig
wolg, przed ich zawiscia, ze oni umar-
li a rodowcy zyja i ciesza sie Swiat-
tem dnia. Dlatego na drodze orszaku
BoFrze_bowego wylewano wode sym-
olizujaca rzeke, wedtug 6wczesnych
wierzen, stanowigca dla ducha zapore
nie do przebycia, zalniki czyli cmen-
tarze znajdowaty sie z reguty za wo-
da. W komnacie gdzie stata trumna
zakrywano starannie zwierciadta, by
duch zmarfego przejrzawszy sie w
nich, odbicia. swego na state tam nie
zostawit.  Zalobne kiry na twarzy
zdajace sie nam  czcigodnymi symbo-
lami odciecia sie od $wiata wraz ze
swym bolem, worem pokutnym Pisma

$w. — mialy w rzeczywistosci zna-

3 czenie zgota inne: kréewni na pogrze-

bie smarowali twarze sadzg i zasta-
niali lica ptachtami, by zmarly ich
nie poznat i w $lad za nimi do domu
nie. wrdcit. Stypa sprawiana w dzien
jesienny Godow zatobnych zwanych
Dziadami, byfa nacechowana w row-
nym' stopniu_obawa oJIak szacunkiem
i przywigzaniem. Siedzac wokét og-
niska, spozywajac uczte, zywi czuli
przy sobie niewidzialng obecnos¢ dzia-
déw dawno zmartych; wraz z wrnig
dobrego pieczonego miesa, wdycha-
jacych zawartg w niem krzepkos¢,
nabierajacych na_krétka chwile ru-
miencéw i widzialnosci. | _drzeli,
nie Smigc obejrze¢ sie po za siebie.

Wszedzie i zawsze pdzna jesien,
dzdzysta _mroczna pora dopetienia,
zakonczenia, byla porg poSwigcong
zmar}gm.Gdy dzien kusy a noc ciem-
na i dtuga, zmarlj snadniej kupig sie
przy zywych.

Dopetnity sie czasy i nadeszta chwi-
la, dla ktorej stvyorzonY zostat Swiar.
Co byto dotad tajnym, ledwo przeczu-
wanym, stato sie jawnym dla wszyst.
kich. O czym szeptano w komorach,
wolno byto ogtasza¢ na dachach. U-
stata mowa przeczu¢ i symboli, prze-
mowity fakty. Ludzkos¢, jak wiezien
dozywotni drepcacy po clasnym pod-
worku wieziennym, dziesie¢ krokow
wprzod, tylez wstecz, gdy znagta u-
padty mury, znalazta si¢ wobec nie-
zmierzonego horyzontu, otwartej dla
niej przestrzeni. Smier¢, dotychczas
wszechwiadna pani, stracita swoj oS-
cien, zycie nabrato nowego sensu,
stato sie petne radosci. Nie byto juz
cziowieka tak uposledzonego, by nie
mogt is¢ nad2|elja1 sie weselacy, nie czut
sie synem krélewskim, bratem Boga
samego. Groby ozyty, widma i zmory
pierzchty. Strach przed ,strzygami ‘i
upiorami zajeto kojace Swietych Ob-
cowanie.

NAJWIEKSZA NA EMIGRACJI

Ksiegarnia AD DTC
UnDIO

Polska

38, Knightsbridge
London, SW.L

) Wielki wybor ksigzek i czasopism, )
Katalogi wysytamy na zadanie. Zamowienia pocztowe wykonujemy natychmiast

Uroczystos¢ Wszystkich Swietyon
naznaczona na 1-go listopada siega
najdawniejszych poczatkow Koscio-
fa. W X-tym wieku $w. Odylon, opat
klasztoru = w  Cluny poswiecit dzien
2-go listopada duszom pokutujgcym
i Stolica Apostolska zwyczaj ten u-
sankcjonowata- Legenda mowi, ze
gdy chowano $wietego opata, powie-
trze $¢mito sie od nattoku dusz czys-
cowych schodzacych widomie wita¢
swego dobroczyice u progu wieczno-
$ci- Poswiecone zmartym dnie listo-
Padowe zastapity pogaﬁ_skle gody za-
obne czyli Dziady. Swiatto, zatlone
na grobach, zajeto miejsce jadta i na-
oju. Jak w tylu innych wypadkach,
Kosciot nie zdeptat starego zwycza-
ju, lecz nalat wen nowa tres¢ i posta-
wit nad nim Krzyz. Zamiast bladych
widm, sycacych sie wonig parujacego
migsa, okraszone] kaszy, stangt po
nad cmentarzami ‘Kosciot tryumfuja-
jacy, chwalebny, tuz przy nim Kos-
ciof cierpigcy, pokutujacy, a jako og-
niwo pomiedzy nimi: “Kosciot walcza-
Cy, pozostajacy ha ziemi, wzywa-
jacy pomocy 1 wstawiennictwa jed-
dnych, udzielajacy wsparcia modlit-
wg drugim. Calos¢ zamykajaca wiel-
ki cykl roku Bozego.

.Wyobraznia nasza, pozbywajaca
si¢ z trudem nawykow zeszfowiecz-
nego sposobu myslenia,— przyjmuje
legende o $mierci $w. Odylona jako
legende, nic wiecej. W najlepszym
razie za symbol. Lecz niedawno, gadyz
w 1932 roku zmart pod Paryzem Ks.
Lamy, ktoérego proces beatyfikacyj
ny ma by¢ wszczety niebawem. Na-
lezat do rzedu Stug Bozych, ktc’;(rjym
zostal dany dar podwdjnego widze-
nia. W biografii jego, wydanej tuz
przed wojna, zaopatrzonej przedmo
WL}J. Maritain‘a, znajdujemy relacje
z Zaduszek, w czasie ktorych na
cmentarzu ks. Lamy ujrzat “wszyst-
kich parafian, zmartych ostatnio ‘lun
Przed laty. ,,Bardzo wielu z nich zna-
em — opowiada — sam ich chowa-
tem, pamietatem rysy. Duzo odeszio
zanim przyszedtem "na te parafie-
Wszyscy ci zmarli_nie roznili sie ni-
czym od zywych.Rozroznialem ich tyl-
ko po tym, ze zmarli byli troche wyzsi,
prawie o glowe. To proste, niepraw-
daz? Oni nie stapali po ziemi. Uno-
sili sie tuz nad nia. Nie brakto zad-
nego. Usmiechali sie do mnie, gdyn
wymieniat ich nazwiska, wzywajac,,
by sie za nich modlono...”

Msza $w., modlitwy, to dla duszy,-
Swiatto na grobach, kwiaty, strojace
mogity — to dla ciata- Wszakze po-
siada SwietosC i godnos’é proch dawno
zbutwialy, proch, ktory tez zmart-
wychwstanie- Nie duch bowiem ozy-
je, lecz cztowiek caty, a cztowiek to
dusza i cialo. Tuz obok dogmatu
Swietych Obcowanie, jest dogmat o
Ciat Zmartwychwstaniu, jeden z naj
trudniejszych do przyjecia dla opor-
nych “intelektualistbw i medrkow.
Przyjma raczej bez sprzeciwu Wcie-
lenie i Odkupienie i Zmartwychwsta-
nie, moze dlatego, iz te wielkie Taje-
mnice dotyczyly tylko Boga, przy-
czem rozgrywaty sie przed licznymi
wiekami 1 medrkowie nie sg absolut-
nie pewni czy miaty miejsce tu na

ziemi, czy po za ziemia. alpitul_uiq
wobec ich niedosieznosci. Ale Ciata
Zmartwychwstanie?!  Uwierzy¢, iz

wstang z pytu patriarchowie i proro-
cy, ziacza sie koS¢ z koscia, zyta z
zyta ludzi pozartych na arenaca
przed dwoma tysigcami lat, ze zro-
sng_sie rozwiane na cztery wiatry
popioty ofiar obozow koncentracyj
nych, poodnajduja sie¢ cztonki ciat
zmienionych w przetwory chemiczne,
— zywa krew przepoi tkanki od daw-
na nieistniejgce...Powrocy rysy, kto-
re Bdg tﬁlko pamieta, odezwa sie
gtosy, co brzmialy jeszcze, gdy nie
znano zelaza.;.? — To niemozliwe!
A jednak tak bedzie. Powstang cia-
fa, te same, chociaz przemienione,
uwielbione, niezniszczalne. Rozpo-
znawalne, choé¢ chwalebne, odrebne,
osobiste cho¢ tym samym S$wiattem
prze$wietlone. "Mut ziemi stanie sie
przejrzystym alabastrem, materia a
duch uczynig sie¢ jednym...

Przed tysigcami lat, maz z krainy
Hus, cig¢zko nawiedzony przez los,
mowit uroczyscie: wierze, iz Odkupi-
ciel mdj zyje, a w dzien ostateczny
powstang z ziemi, obleczon w skore
moja i ciato moje...

My wierzymy réwniez. Nie ma dla
nas zgonu, gdyz BoOg nasz nie jest
Bogiem umartych, lecz zywych.

Zofia Kossak



Nr. 45/124

QUATRE CHEMINS

OD numerem 19 na ul. Marignan,

prz ChamEs Elysees wystawia

Jozef Czapski KilkanaScie
ptdcien ] rysunkéw.

Zatozyciel i wiasciciel — matej
galerii Quatre Chemins Walter jest
wydawcg przedwojennych Formes o-
raz. najSwietniejszych _reprodukcy;j
malarzy  nowoczesnych IJak Toulouse
LaL;]trec, Degas, Rouault i wielu in-
nych-

Zmobilizowany 29 lipca 39 roku
ztozyt wtedy CzaEskl swojg palete i
dopiero w tym roku do niej powrdeit
Dziesie¢ lat, lat, ktore Powmny sie
liczy¢ podwdjnie, dla cztow.eka juz
w sile wieku, moga przesadzic o resz-
cie zycia. — Czy wrdci_kiedy do ma-
larstwa? — pytali sie przyjaciele
widzac go jak z wypchang zawsze
teczka jako Szef Profﬁ)aga_ndy Korpu
su Polskiego na Wschodzie, przemie-
rzat pustynie lracka, ulice Bagdadu
Kairu, Jerozolimy, a potem Rzymu.-
Paryza i Londynu, stase zap?(dzony,
majicy na gtow.e Wlegcelf trosk, niz
mogta pomiesci¢, a w_gtowie wigce:
projektow nizby mozna w najutuz--
szym zyciu wykona¢.

— A moze bedzie sie juz nadal wy-
powiadat piorem? — m&lélell inni po
ukazaniu sie ,,Na nieludzkiej ziemi“
— ma podobno w tej wypcnanej te-
czce materiat do drugiego tomu sB -
strzezen. rozwazan od Persji do Pa
ryza... . % %

W latach 1940-41 dochodzity do ro-
dzin w kraju w listach jerncéw sowiec_
kich z_ Griazowca matego formatu

portreciki-miniatury, robione na li-
chym, bibulastym papierze sowiec-
kim, piérem, otéwkiem lub dziecinny-
mi akwarelowymi farbami. Za dru-
tami, jak i na wolnosci, Czapski ob-
serwowat i notowat czujnie i niestru-
dzenie. A w listach wolno bylo jen-
com wysylaC jedynie swoje wiasne
portrety,  portrety robione przez
Czapskiego. ] ]
oczekawszy sie zwolenia, v

rozlicznych swoich wedréwkach, w
zamecie prac  organizacyjnych, na
wojnie i w pokoju, nie rozstawat sie
nigdy z notatnikiem, obok adresow*,
.cyfr i dat, wypunktowanych rozméw
i ‘rezolucy] znajdujemy kontury me-
czetdw i_minaretow, ~sylwetki stat-
kéw na Tygrysie i zotnierzy trans-
jordanskich, “wielbtadéw, psow i o-
stow. Kilka barwnych plam w kie-
szonkowymi terminarzu oddaja rozo-
wosC piaskow pustyni Irackiej, zie-
len wod Eufratu, kontury Ztote] Bra

my w Jerozolimie, lazur wioskich je-
zior, mewy w Folkestone i pomaran-
czowe storce w tgc_zowych blaskach

wdd Sekwany. Wydzierano mu te mi-
gawki z notatn.ka dla ilustrowania
wydawnictw wojskowych, lub na pa-
migtke; brat kto chciat. Ale te szki
ce z kawiarni i z pol bitew, z pusty-
ni i kosciotéw, ze statkéw, dworcow
i sal obrad utrzymywaty sprawnos¢
reki i malarskiego oka, Cwiczyty nie-
przerwane natezenie uyvagl. Czapski
wrécit do malarstwa, jakby wczoraj
dopiero odszedt od swojej sztalugi w
Lelechéwce pod Lwowem, gdzie spe-
dzat wakacje, tylko bogatszy o dzie-
sie¢ lat mysli 1 obserwacji. Na roz-
stajnych_drogach emigranckiego zy-
cia przg/Ja’f to lato fge ZOne u przyja.
ciot nad brzegami Rodanu i w lasach
Correéze jak dar nieba.
Obok ptocien  malowanych drobna
plamka, mozolnie w ciggu dtugich dn,
studiowanych, (malarz nazywa je
- swoimi ,,Holendrami“ i od nich za-
wsze zaczyna kazdy swdj malarsk’

okres) mamy w galerii Quatre Che-

mins jakby probki réznych ekspresyj

talentu Czapskiego: zieled winnic |
topoli, kontrastowanych wodg Roda-

nu. odbijajaca niebo zachodnie, pto-

mieniste "smugi obtokéw nad srebrzy
stym horyzontem niebieskawycn
wzgorz, wioskie topole w ziotych au-
reolach zachodzacego storica, = szma

ragd pastwiska pod zachmurzonym

niebem z koralowym daszkiem w gte-

bi az do portretow i kompozl)q/cyj, pto-
cien najbardziej osobistych, — naj-

bardziej  catosciowych, ~ ktore sj

zwykle™ plonem dtugich, poprzed-
nich studiéw i nalezg do rzadkich o-
sjagnie¢ malarskiej inteligencji, czuj-
nosci oka i reki w potaczeniu z gtebo-
kim i tak charakterystycznym dla
tego malarza humanizmem.

becnie wystawiony ,,Vin Blanc*
— (mizerny robotnik przy szklance
biatego wina w jakim§ ponurym

francuskim bistro) nawigzuje bezpo-
Srednio do najlepszych ptocien Czap-
skiego z przed wojny jak ,.Stara ZK_
dowka“, ,,Bufet w Otwocku“ i innych,
ktére wszystkie sptonety w dwukrot-
nej katastrofie Warszawy. -
im.

MALCUZYNSKI w PARYZU

r>0 powrocie z Ameryki Potudnic_
* wej i Australii, z tournee obej-

swolBljacej okoto siedemdziesieciu kon-

certow, i przed W\X}_azdem do Stanow
Zjednoczonych, itold Malcuzynski
dat w Paryzu dwa koncerty w Palais
Ghaillot. Pierwszy, z 17 pazdziernika,
przy{pad’r na rocznice $mierci Chopina
I byt mu poswiecony w catosci. Dru-
gi. z 22 pazdziernika, miat w progra-
mie Preludium, chorat i fuge Cezara
Francka, Appassionate Beethovena,
Trzy mazurki i Temat z wariacjami
Szymanowskiego oraz serie utworow
Chopina,  przedtuzong przez liczne
naddatki. o )
Sama natura talentu i indywidual-
nosci artystycznej = Matcuzynskiego
przeznaczyta go niejako dla wielkiej
stawy i éntuzjazmu najszerszej pu-
blicznosci. _Mimo nattoku koncertow
chopinowskich — tegoz wieczora w
innej sali grat Alfred Cortot — pier-
wszy koncert_odbyt sie w wyprzeda-
nej. do ostatniego miejsca olbrzymiej
sali Palais Ghaillot. Prawie tak sa-
mo liczng, lecz jeszcze bardziej za-
palng publiczno$¢ zgromadzit drugi
koncert, L,
Wsrod tylu starszych pianistow o
ustalonej stawie i licznego zastepu
miodszych, z ktorych kazdy prawie
rozporzadza btyskotliwg technika i
jakim$ wiasnym sekretem rzemiosta,
przy wzrastajacej popularnosci mu-
zyki symfonicznej, recitale solistow
majg dzi$ tendencje przenoszenia sie
do “mniejszych sal, ~przeznaczonych
raczej dla publicznosci znawcow.Nie-
wielu tylko solistbw posiada dai
stwarzania otmosfery wielkiego wyda
rzenia artystycznego, mogaca pocig-
gnac szerokg rzesze stuchaczy, Ols-
niewajgca Kariera I\/Ia+cuzynsk|egi<q
wskazuje, Ze miody artysta polski
dar ten posiada w najwyzszym stop-
niu.
_Tajemnica jego powodzenia zdaje
sie “polega¢ na przejrzystosci jego
interpretacji o szerokim oddechu, po
zwalajgcym ogarng¢ cato$¢ utworu.
Tak wiec, naﬁ)rzyk’fad, pierwsza czes¢
sonaty B-moll Chopina wyszta spod
]ego rak tak jasna w swej budowie,
jak gdyby chodzito o wytfumaczenie
stuchaczom, na czym polega allegro
di sonata. To samo mozna powiedzie¢
0 wigkszosci granych przez niego u-
tworow. W wiekach $rednich pozna-
wano = po-tszepty  ztych duchow po
tym, ze gtosy ich byly tajemnicze i
niewyrazne; ~ duchy dobre natomiast
mowity zawsze jasno i wyraznie.Mat-
cuzynskj zdaje sie mieC w sobie za-
wsze cos z dobrego ducha. Spod pal -
cow jego ptyng dzwieki spokojne, ja-
sne, wyrazne, przejrzyste w budowie.
Interpretacja taka pozwala nawet
najwigkszemu ttumowi skupi¢ uwage
i bra¢ niejako udziat w odtwarzaniu
stawnych dziet repertuaru fortepia-
nowego, w podniostym nastroju wiel-
kich wydarzeri artystycznych.
Czysty dochdd z obu koncertéw ar-
tysta ofiarowat Polskiemu Instytu-
towi Literackiemu w Paryzu. Gest
ten przynosi niematy zaszcth obu
stronom. Rzadki to wypadek, aby
przedsiewziecie wydawnicze — czer
piace swa egzystencje materialng z
papieru i czernidta drukarskiego, jaK
cztowiek z chleba i wina — mogto
odnowi¢ sity u zrodta, z ktérego, jak
z krynicy kastalskiej, pija zazwy-
czaj tylko muzy. + Obuch
Paryz, w pazdzierniku 1949 r.
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POLSKA SZTUKA LUDOWA

(Wystawa w R.B.A. Galeries; 6, Suffolk Str., S. W. 1),

Foto Keystone

SW. JAN NEPOMUCEN

YSLALEM,
sztuke ludowa.

ze znam polskg

Tyle widziato

MSiG tych rzeczy po muzeach, zbioraglthg podstawows jest ekspresja. Do-

prywatnych, w kapliczkach przy-
droznych, chatach; tyle czytatlo sij
i méwito na seminariach i zebraniach
naukowych; a przeciez! Gdy po diu-
gich dziesieciu latach ujrzatem zno-
wu barwne szeregi polskich obrazéw
ludowych i rzezb polichromowanych,
wrazenie jakiego doznatem, da sie
okresli¢ jednym tylko stowem — re

welacja. Duzo bylo ostatnio na-
prawde wspaniatych wystaw w Lon-
dynie — zbiory pinakoteki monachij-
skiej, skarby muzedw wiedenskich,
obrazy Gerarda Davida — ale takie

go pokazu, jak otwarta niedawno wy-
stawa polskiej sztuki ludowej, jesz-
cze nie byio.

I rzecz znamienna: jesli ogladanie
tej wystawy jest naprawde przezy-
ciem. to wiasnie dlatego, ze poprze-
dzona ona zostata tamtymi. Dziata
tu bowiem niewatpliwie prawo kon-
trastu: innego, nowego spoj-
rzenia przez artyste na dzielo sztu-
ki. W zwiazku z tym zrozumiatym
sie staje, dlaczego tworczos¢ samo-
rodnych wiejskich artystéw polskich
spotkata sie z entuzjastyczng oceng
takich  przedstawicieli  najnowszej
sztuki europejskiej, jak Pablo Picas-
so, ktory swoim stanowiskiem w du-
zej mierze przyczynit sie do wysta-
nia za granice obejrzanych w Polsce
eksponatéw. Drewniane figurki Fra-
sobliwego i Ukrzyzowanego ora/
Swigtki z rozstajnych drég Podhala
i Zywiecczyzny wyruszyty do Pary-
za, Brukseli i Rzymu, a wedréwka ta
zamienifa sie niebawem w pochdd
triumfalny.

LONDYNSKI RECITAL MALCUZYNSKIEGO

ESTEM petfen podziwu dla odwa-

\] gi pianistow, ktérzy tak wiele
sali Albert Hall'u. Z jednej strony
trzeba pozostaC wiernym kompozy-
torowi, a z drugiej nawet publicznos¢
stojgca na galerii chce co$ dostac za
swoje pienigdze- Matcuzynski takze
stanat ]Przed_ tymi trudnosciami, lecz
wyszedt z nich obronng r?(ka._

Jest to jeden z najznakomitszych
wirtuozéw, bardzo opanowany, o
szlachetnej grze i wspaniatym = wy-
czuciu zarowno utworu jak i instru-
mentu. Moze najbardziej charakte-
rystyczny jest jego = temperament,
Ktory o %ryvv_a tak wielka role w u-
tworach heroicznych, jak polonezy.
Jakkolwiek niezwykte, jego wykona-
nie Poloneza Fis-moll byto bardzo e-
fektowne. Ale ten' wiasnie tempera-
ment ogranicza tez mozliwosci arty-
sty, pozbawia bowiem tego delikat-
nego, chopinowskiego, czaru i kokie-
teryjnosci  mazurki, walce i wogdle
drobne formy, nie méwiac juz o tym,
ze marsz zatobny w sonacie B-moll
nabrat w jego wykonaniu raczej wy-
gladu marsza triumfalnego. Ten nie-
co jednostronnie heroiczny, troche

huczacy ton oraz pewne dzi-

nazb?(/_t /
i w tempach wskazuja, ze Mat-

wost

ryzykuja, daquc recital w olbrzymiejizyriski nie prezentuje sie z najlep-
u.

szej strony w utworach drobnych,
nie dramatycznych. W bisach moze
najlepiej byt zagrany nokturn Fis-
moll i walc Cis-moll, w polonezie As-
dur troch% meprzejrzy(sta_byla pra-
wa reka. Etiude rewo ucyjnqhsiysze-
Ilérl\r}]y w lepszych wykonaniach.

0ze warto wspomnie¢ 0 pewnym
szczeglle:  Nglsz znakomity artysta
nie jest pewien muzykalnosci stucha-
czy, skracajac Erzerwy miedzy czes-
ciami sonaty tak bardzo, jakby sie o-
bawiat, by publiczno$¢ nie zaczeta
bi¢ brawa zbyt wczesnie.

Codzienna prasa brytyjska prze-
milczata ten wieczor, ktory byt tak
wielkim sukcesem Chopina i Matcu-
zynskiego. . .

J. Hierowski

Notabene: Kierownictwo Samopo-
mocy Lotniczej, ktére recital organi-
zowalo, 0 czym w swoim czasie ob-
szernie informowalismy, wbrew przy-
jetym obyczajom, nie nadestato ZY-
CIU biletow recenzyjnych.

Olsniona krytyka zachodnio-euro-
pejska przekonata sie, ze niektére
wartosci, uchodzace dotad zg zdobycz
najnowszej sztuki europejskiej, bytv
nieraz zrealizowane juz przed stu la
ty przez bezimiennych ludowych
tworcow polskich. Jakze znamienne
sq uwagi, ktére w brukselskich ,Les
Beaux Arts“ zamieszcza Julien de
Landay, ktory zestawia niektdre ob-
razy na wystawie z dzietami Picassa,
Matisse'a i Dufy. | rzeczywiscie zde-
cydowany syntetyzm, operowanie
jakby skrétami przez artystow ludo-
wych jest niewatpliwie jedng z cecn,
ktére tgcza ich tworczos¢ ze sztukg
najnowszej doby. Druga taka cechg
jest catkowite ignorowanie naturaliz-
mu. Jego miejsce zajmuje niezwykle
silny ekspresjonizm. Zupel-
nie stusznie pisze krytyk belgijski
ze nieliczenie sie z rzeczywistymi
proporcjami bynajmniej nie wyptywa
z nieumiejetnodci, lecz jest wyrazem
dazenia do podporzadkowania postaci
ludzkiej wymogom plastyki, ktorej

skonatym przykfadem jest tu postaé
pasterza, adorujagcego Dzieciatko, po-
chodzaca z Rzeszowskiego z potowy
XIX wieku. Jego ramiona, wyciag-
niete do przodu w gescie serdecznego
powitania i uwielbienia, sg tak nie-
prawdopodobnej wielkosci w stosun-
ku do calej postaci, ze o jakimkol-
wiek bledzie obserwacji nie moze tu

by¢ mowy: to jest wyrazne odstep-
stwo od naturalizmu na rzecz wy
razu.

Na czoto wystawy wysuwajq sie .
niezliczone postacie Chrystusa Fra-
sobliwego, w ktorych moze najsilniej
wystepuje niezwykia umiejetnos¢ ze
strony ludowych snycerzy wyraza-
nia niewystowionego bolu, rezygna-
cji i smutku; bdl ten jednak uzewne-
trznia sie jedynie w bezruchu i mil-
czeniu. ,W tych starych figurkach
— pisze Julien de Landay — polska
sztuka ludowa wspdtzawodniczy :
arcydzietami wielkiej sztuki*.

Paryz zupetnie stusznie uznat za
wihasciwe umiesci¢ wystawe polskiej
sztuki ludowej w Musée de I'Art Mo-
derne. W Brukseli goscita ona w
Palais des Beaux Arts, natomiast
w Londynie wystawa znalazta po-
mieszczenie w obszernej wprawdzie,
lecz szerokiemu ogdtowi stosunkowo
mato znanej, prywatnej, jak sie zda-
je, galerii. W Paryzu i Brukseli wy-
stawa byla wielkim wydarzeniem, w
Londynie natomiast nie ma ona po-
wodzenia; przecietna dzienna frek-
wencja wynosi 50 oséb- Nie ma w
tym nic dziwnego; polska sztuka lu-
dowa moze by¢ nalezycie oceniona
tylko w takim $rodowisku, ktére po-
siada istotne zrozumienie dla pod-
stawowych wartosci formalnych w pla-
styce.

F. Strzatko

Foto Keystone

OSTATNIA WIECZERZA

Z LISTOW DO REDAKCIJI

PODZIEK O W AN I =

Szanowny Panie Redaktorze,

Za posrednictwem ZYCIA pragnie-
my przestaé nasze serdeczne podzie-
kowanie wszystkim Oficerom 411
Oddzialu PKPR w Outton Camp, kt6-
rzy za posrednictwem Os$rodka Wy-
dawniczego na 12 Praed Mews prze-
znaczyli pozostato$C z kasy likwidu-
acego sie w obozie kasyna Oficers-
1ego, na pomoc polskiej miodziezy
akademickiej na uchodztwie. Stowa
podzieki kierujemy tg droga, ponie-
waz ob0z juz jest zlikwidowany i nie-
podobienstwem bytoby dziekowa¢ in-
dywidualnie kazdemu z uczestnikow
zebrania likwidacyjnego za powzie-
cie takiej wiasnie decyzji i powierze-
nie wykonania jej naszej Fundacji.

Jest rzecza znamienna, Ze wnioski
0 skonsumowanie zaoszczedzonej w
gospodarce kasyna kwoty spotkaly sie
ze zdecydowanym sprzeciwem i zgod-
nie postanowiono odda¢ pozostatosé
do dyspozycji najbardziej potrzebu-
jacym p_omocly. — stanowisko
takie miato licznych nasladowcow-

Nie potrzeba podkreslac, jak wiele
znaczy juz nie sama suma nawet, ale
dowod pamigci i szczerej troski o na-

szych miodszych kolegéw. Bedziemy
sie starali majace nad%jéé od angiels-
kiego ptatnika £+ 110.8.5 zuzytkowac
jak najbardziej celowo i zgodnie z zy-
czeniem ofiarodawcow. Na tym miej-
scu pragniemy w imieniu wiasnym i
wszystkich tych, ktorzy bedg z tego
korzysta¢ ziozyC po staropolsku ser-
deczne Bo6g zaptac.

Za Veritas Foundation

¢+ Kuratorzy.

KURS WIEDZY RELIGIINEJ

Donosimy uprzejmie, ze dalsze wyk-
tady X. Prat. W. Cienskiego (IIl i 1V z
kolei) z cyklu ,,Czyn ludzki" odbeda sie
we wtorki w dniach 8 i 15 listopada o
godz. 7.30 wiecz. w tej samej sali Vir-
go Fidelis, 189 Old Brompton Rd.

P. K. S. U
VERITAS
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WIECZOR ZWIAZKU PISARZY

"BIOROWE wieczory autorskie
L. Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie mojg juz swojg tradycje.
Wsréd Czytelnikow budzg zywe zain-
teresowanie, dajac im mozliwos¢ oso-
bistego zetkniécia S|§ z pisarzami,
ktorzy przestajg by¢ dla nich jakimis
wyimaginowanymi  ,postaciami®, a
stajg sie po prostu ludzmi z krwi i
kosci. Dla autoréw bezpos$redni kon-
takt z_odbiorcg jest zawsze ptodny,
dajac im — jakze konieczne dla ich
pracy — spofeczne ,.echo“ ich arty-
stycznego wysitku.

Takim zbiorowym wieczorem w
dniu 26 b.m. rozpoczat Zwigzek Pisa-
rzy Polskich na Obczyznie tegoroczny
sezon swej dziatalnosci. Brato w nim
udziat dziesieciu autorow. Wieczor
taki nie moze oczywiscie stanowic
petnego przegladu literatury emigra-
cyjney. pewnym przyblizeniu daje
jédynie obraz dorobku’ pisarzy, kto-
rzy sa w Londynie. A nie zapominaj-
my jeszcze, ze pewne gatezie tworczo-
ci,_jak np. krytyka literacka, juz z
racji swego charakteru nie nadajg sie
do publicznego czytania.

Przewazali na wieczorze poeci- Po-
ezja utrzymuje sie na plerwszym
planie literackiego dorobku emigra-
cji. Trudne warunki, w jakich tworzy
nasza literatura, odbijajg sie przede
wszystkim na prozie, ktora w stopniu
0 wiele wyzszym niz poezja wymaga
zorganizowanego warsztatu pisars-
kiego, biblioteki, ciggtosci pracy i —
swobodnego dysponowania czasem.

Program rozpoczat Stanistaw Ba-
linski przektadami z Keatsa. Calg
subtelno$¢  swego  wyprébowanego
piéra oddat Balinski na odtworzenie
strof angielskiego poety, ktéry w na-
szej literaturze przektadowej nie zdo-
byt dotad naleznego mu miejsca- Tc
zé popisowi _tworczosci  oryginalne
patronowat jeden z najciekawszyc
poetow ochch, mozna by uwaza¢ za
tzw. symbol naszych zwigzkéw z Za-
chodem.

Oryginalna twdrczo$¢ poetycka re-
prezentowana byta przede wszystkim
rzez dwdch autoréw: Tadeusza Sut-
owskie%?_ i Bronistawa Przytuskiego.
Sutkowski, ktérego wiersze rozpro-
szone po czasopismach budzg coraz

wieksze  zainteresowanie,  stanowi
przyktad zejscia poezji z tatwych po-
sterunkéw ,,obywatelskich* — w gtgb
cztowieka. Jest to poezja surowa,
niezwykle opanowana, o duzym ta-
dunku intelektualnym. To powoduje,
ze_w czytaniu publicznym, gdy dzia-
tajg przede wszystkim wartoSci na-
strojowe czy emocjonalne — poezja
Sutkowskiego, wymagajaca pgwne}gq
skupienia, ~ nie moze uzyskaC petni
swego brzmienia. F
ktér¥ jest poeta z samego instynktu,
mogt pokaza¢ caty urok swych wier-
szy, petnych swojskiego powietrza-
Oprécz  wymienionych “wystapili na
wieczorze dwaj d/le_szcze poeci: Antoni
Bogustawski i Mieczystaw Lisiewicz.

W specjalnie trudnej sytuacji sg
zawsze na wieczorach autorskich pro-
zaicy. Ograniczony czas pozwala im
rzedstawi¢ zaledwie skromng ,,préb-
e" swego dzieta. Herminia Naglero,
wa odczytata rozdziat powiesci, nad
ktorg obecnie pracuje. Proza Nagle-
rowej o epickim, zrownowazonym to-
ku, ‘pozbawiona efektownych™ spie¢
dramatycznych, ma przede wszystkim
dwie zalety: jasnos¢ kompozycji i kla-
rowno$¢ jezyka. Naglerowa doszta do
takiego panowania nad jezykiem, ze
niemal zatraca sie waga jej stowa,
ktére staje sie niematerialne, pozba
wione jakiegokolwiek ciezaru. — Ta
deusz Nowakowski odczytat fragment
wiekszej catosci, ktory ma wszystkie
zalety ale i wszystkie wady jego pio-
ra: jakie$ specyficzne zageszczenia—
zagadnien, obserwacji, ludzi — ktore
sprawia wrazenie, jakby pisarz ten
pracowat w stanie ciagfej, nerwowej
zadyszki.

Po raz pierwszy w programie wie-
czoru autorskiego znalazt sie j frag-
ment dramatyczny. Kazimierz So-
winski odczytat dialog ze sztuki, kto-
rej akcja rozgrywa sie w Kraju w
latach okupacji niemieckiej.

Interesug?c?/_m urozmaiceniem pro-
E_ramu byt felieton Wactawa Grabins-
iego, ktory w formie bezpretensjo-
nalnej na pozor gry intelektualnej do-
tyka niestychanie waznej sprawy wol-
nosci myslenia. )

_Essay Tymona Terleckiego pt. ,,Pa-
pierowa magia“ jest jednym z piek-

Za to Przytuski,

KSIAZKA

whniosku, Ze proporcje i mechanizm
zycia musiaty dotychczas by¢ zasad-
niczo zle ustawione, skoro daty tak
katastrofalny rezultat. Koncepcja fi-
lozoficzna zycia musiata by¢ bledna.
Zaktadata sie na zarozumiatej para-
fianszczyznie, na wielkosciach miesz-
czacych sie w obrebie jednego globu,
odrzucita wielkosci, ktére go przera-
stajg i znajdujg sie poza nim- Oparta
sie na ograniczonym rozumie, odrzu-
cita Boga, ktory musi da¢ rozumowi

Swiatto, aby mogt skutecznie i bez
wzburzania katastrof
pracowac.

Gdy cztowiek wspdtczesny mysli o
nadchodzeniu nowego okresu dziejow
i tworzeniu sie nowych form zycia,
rozumie juz, ze to formowanie moze
sie odby¢ jedynie na tle przywréco-
nych na nowo wiasciwych proporcji
i miar wiecznych. Cziowiek potowy
dwudziestego wieku wie juz, ze zycie
jego nie przebiega pod niskim puta-
pem widzialnego nieba, ale pod ko-
puta wiecznosci, od Boga do cziowie-
ka. Dramat zycia ludzkiego rozgry-
wa sie na tle takiej a nie innej kon-
strukcji, prawda jego i petnia moze
sie wyrazi¢ jedynie w jej obrebie.
Dotyczy to zar6wno spraw polityki i
dyplomacji, spraw erozji skorupy
ziemskiej i niedoboru zywno$ciowe-
go, jak i spraw nauki i sztuki, litera-
tury i dziennikarstwa.

Stowem, konieczno$¢ powrotu pra-
wdziwego, osobowego Boga do spraw

ZY CIE Katolicki Tygodnik Religijno Kulturalny. Wydaje; Veritali Foundation Publication Centre.
Drukarnia:

London, W 2. Telefony: Redakcja

od godz. 3 — 4 po pofudniu. Administracja czynna codziennie od
wypadkach na ew. zastrzezony zwrot I
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niejszych osiagnie¢ jego piora. Jest to
rzecz o_ksigzce, oparta na kanwie
wspomnien osobistych autora.  Syl-
wetki lwowskich ksiegarzy, a przede
wszystKim sylwetki samych Kksiazek
pokazane zostaly z plastykg i subtel-
noscig. W naszych warunkach, gdy
ksiazka staje sie zjawiskiem coraz
rzadszym, dobrze ze kto$ przypomina
je] porywajaca magie, ze podkresla
LEJ_ czysto osobiste znaczenie — dla
azdego z nas.

Wydany w_r. 1942 w Londynie
»Rocznik” bibliograficzny” notuje za
czas od 1 wrzesnia 1939 do 31 grud-
nia 1941 — 0661 drukéw w jezyku pol-
skim oraz w jezykach obcych o Polsce,
wydanych poza Krajem.” Z biegiem
lat WoHer]nych ruch  wydawniczy
wzmagat sie coraz bardziej, osiagajac
cyfry wrecz imponujace; tomy poezji
miewaly po kilka wydan, co nawet w
warunkach normalnych — przed woj-
nag — nalezato do rzadkosci. Na tym
tle dorobek wydawniczy dwoch lat
ostatnlch_v_v&/glqda zawstydzajaco u-
bogo- Ksigzka, 0 ktorej z taka ser-
decznoscig mowit Terlecki, znika z
naszego zycia. W sytuacji najgorszej
znalazta sie poezja,”ktora tak wiernie
towarzyszyta zoknierzowi w latach
trudu i walki. Pewne okrzepniecie
emigracji, ktérego nikte na razie ob-
jawy zaobserwowa¢ mozna na prze-
strzeni ostatnlch_mles!eci,_ pozwala
snu¢ pewne nadzieje, ze ksigzka zaj-
mie na powr6t nalezne jej w naszym
zyciu miejsce.

STARE KLISZE |

la Belgéw Leopolda weszta w

Nr. 45/J24

NOWE CZASY

SPRAWA objecia tronu przez kié- 1940 roku. Ci, ktorzy byli we Francji

nowe stadium. 25 pazdziernika
roz(jjocze’ra sie  w senacie dyskusja
nad ustawg majaca na celu rozstrzy-
gniecie sporu droga odwotania sie do
woli ludnosci za pomocg referendum.
Krol po dtugim namysle i naradach
z kotami monarchistycznymi o$wiad-
czyt, ze obejmie tron, jesli przynaj-
mniej 55 procent gtosujgcych zapra-
gnie jego powrotu. ) )
Decyéje rola najostrzej krytykuje
przewodca socjalistbw minister Spa-
ak. W mowie nadanej przez radio
zwrdcit on uwage na to, ze referen
dum przez swoj wynik moze zaszko-
dzi¢ zaréwno ustrojowi monarchisty-
cznemu, jak i krajowi. Socjalisci Sa
zwolennikami abdykacji Leopolda
objecia tronu przez jego matoletnie-
go syna ks. Baudoin. Uwazajg oni, ze
nieprzychylny dla krola wynik wy-
boréw, obrazajac kréla, moze zam-
kna¢ droge do tronu i synowi. Pan
Spaak wysuwa 1eszcze Jjeden argu-
ment. Ws$réd Waloriczykdw krél ma
mato szans uzyskania nawet 50 pro-
cent gtoséw, o’ ile wiec wskutek tego
nie uzyska on 55 procent, wynik re-
ferendum_ pogtebi istniejace wciaz
tarcia miedzy obu prowincjami, z
ktérych Flandria jest znacznie bar-
dziej monarchistycznie nastrojona.
r\ O jednego z najgtdwniejszycin
zarzutow, wysuwanych  prze-
ciw Leopoldowi nalezy = kapituta-
cja armii belgijskiej w dniu 28 maja
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twoérczosci kulturalnej, jak i do cate-
go pozostatego zycia. | niechaj sie tu
nie placza gtupiutkie, drobne anty-
klerykalne przekomarzania, pitra-
szone w zjelczalej libertynskiej przy-
prawie. Skala rzeczy nabrata przera-
zliwej wyrazistosci. Chodzi o los czto-
wieka- Tworczo$¢ kulturalna, jesli
chce by¢ stuchana, musi o tym wie-
dzied.

v

Artykut niniejszy jest zbiorem no-
tatek o charakterze ogélnym, doty-
czacych catego polskiego zycia spo-
fecznego, ale réwniez i notatek spisa-
nych czeSciowo pro domo nostra. Pisa
fem poprzednio, ze tworczos¢ kultu-
ralna, a rzecz podobnie si¢ ma z
wszelkim dziataniem polskim na emi-
gracji, musi sie oprze¢ nie na fikcjach
— tak dlugo sztucznie zywych, jak
dtugo podlewa je Struga bezmysinych
subwencji —, ale na rzeczywistosci,
nie na papierowych receptach, ale na
zywych ludziach, na ich sitach i mo-
zliwosciach, na ich istotnych potrze-
bach i zainteresowaniach. Zamiast
olbrzymich machin dziatania spotecz-
nego, na ktoére nas nie sta¢, muszg
powsta¢ drobne, spoteczne warsztaty
pracy zbiorowej. Jednym z takich
warsztatdw na odcinku kultury jest
Katolicki Osrodek Wydawniczy ,,Ve-
ritas“, ktéry w granicach swoich
skromnych mozliwosci wystepuje dzis
z kilkoma inicjatywami kulturalnymi.

i Administracja: AMB 6879.

odz. 9 — 13 iod 14 — 17 — z

T

Warsztat, o ktérym mowa, powstat
omawianym na wstepie sposobem —
spotecznie. Wyloniony naporem licz-
nych jednostkowych potrzeb rozpro-
szonej po terenie polskiej emigracji,
zawigzat sie i skrzept wysitkiem bar-
dzo wielu ludzi. Pracowato nad jego
powstaniem wiele mdzgdéw i rak, cia-
gneto go z niczego wiele entuzjaz-
mow. Nim przyszedt dzieri dzisiejszy,
kiedy to moze zaprezentowac Czytel-
nikowi kilka gotowych ksigzek, byt
dlugi okres ciezkiej wstepnej pracy.
Moge o tym pisa¢ z pelng swobodg,
poniewaz w tym ciezkim, poczatko-
wym okresie nie danym mi bylo bra¢
udziatu.

Mury i dach dla warsztatu zdobyto
i urzadzono morderczym wysitkiem i
niespanymi nocami. Maszyny drukar-
skie ten, ktéry na nich dzi$ drukuje,

znosit whasnymi rekami, czcionki ciu-.

tat i zbierat garsteczkami, po zespot
oddanych pracy zecerow zjezdzd
wiele oérodkéw rozproszenia.  Zeby
nie pominag¢ nikogo, wspmnie¢ trzeba
0 zespole administracji, przez ktore-
go rece — bez wymysinych maszyn
pomocniczych, bez udogodnien i utat-
wien — przechodzi tygodniowo okoto
13.000 egzemplarzy pism i Kilkaset
toméw ksigzek. | wreszcie trzeba po-
wiedzie¢, ze w tym warsztacie zna-
lazto zatrudnienie szesciu pisarzy
polskich i na przyprzazke jeden zdol-
ny, nieco nonszalancki smyk, z kto-
rego — jesli nie utonie w fatwiznie

Trafalgar Sq., W.C.

Adres Redakcji i Administracji:

jatkiem sobdt, niedziel

— tez polski pisarz wyros$nie. Budul-,
cem byta potrzeba, zaprawg zespoto-
wy wysitek. Rezultatem warsztat
pracy, ktéry mimo trudnych warun-
kéw emigracyjnego zycia, dzigki po-
parciu rZesz czytajacych i gronu zycz-
fiwych przyjaciét — wyrasta na coraz
trwalszg i potrzebniejsza placéwke.

Oto i wszystko, co na czele niniej-
Szego numeru, poswieconego twor-
czosci pisarskiej, wydawato sie zg po-
trzebne powiedzieC.

Aby czynnik najwazniejszy, emi-
grant polski, wspotworca i konsu-
ment kulturalny, wiedziat, w jaki

spos6b pojeta jest praca naszego war-
sztatu i ku jakim celom idzie-

Jozef Kisielewski
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. twa, oddage swa armie,

pamietajg nadawane wowczas przez
radio oskarzajgce stowa premiera
Paul Reynaud'a. Odwracajac uwage
rodakow i Swiata od _prawdziwych
powodéw Kleski,  oswiadczyt on w
dniu Kkapitulacji, iz nielojalny kroi
(le roi élon%‘ skapitulowat ,bez u-
przedzen“ i bez troski o los brytyj-
skich i _francuskich zotnierzy, kt()rz?i
przyszli na pomoc Belgii na skute
je%o rozpaczliwych wezwan.

. Churchill w dniu 4 czerwca dat
ze swej strony wyraz swemu oburze-
niu w Izbie Gmin: ,,Nagle, bez uprze
dniego' naradzenia sie, bez najmniej-
szego ostrzezenia, bez zapytania
swych ministrow — krol wysyfa pet-
nomocnikow do niemieckiego dowodz-
narazajac
cate skrzydto i drogi odwrotu*.

117 DNIU 17 pazdziernika 1949 roku
_krél Leopold za pomocg agencji
»United Press” ogtosit tekst memo-
randum, w Kktorym odpowiadajac na
oskarzenia i wysuwajac ze  Sswej
strony zarzuty przeciw brytyjskiemu
dowodztwu, tfumaczy, w jakich oko-
licznosciach_ kapitulacja nastgpita-
Przypomina mianowicie, ze'w dniu
15 maja premier Reynaud w telefo-
nicznej rozmowie powiedziat Chur-
chillowi: ,je*teSmy pobici“. Dalej o-
powiada on, ze juz 23 maja Anglicy
uwazali za niemozliwe rozpoczecie
kontrofensywy, na ktora wtedy tak
bardzo nalegat Weygand. 25 maja na
rzece Lys, bronionej przez armie
belgijska, rozpoczeta sie wielka bit-
wa. Krol zwracat sie do brytyjskiego
dowddztwa proszac, by kontratako-
wafo. Zamiast pomoc _otrszulje on
rade cofania sie w kierunku [zery.
Nic dziwnego, tlumaczy Leopold, ze
nie okazano mi_pomocy, bo przeciez
26 maja_ brytyjski wojenny gabinet
upowaznit generata Gorta do cofnig-
cla wojsk brytyjskich do brzegow
morza w kierunku Dunkierki, poleca-
jz?é: tadowanie _zotnierzy na_statki.
»Faktycznie w ciggu nocy z 25 na 26
maja, pisze krdl, wojska angielskie
opuscity pozycje, ktére _;af(mowa?/ na
prawym skrzydle beIPu_s iego fron-
tu, by wycofac sie na linie Ypres-Lil-
le. Pustka zostata w ten sposéb wy-
tworzona na prawym belgijskim
skrzydle, co wzmogto niebezpleczen-
stwo. Wszystko to zostato zrobione
bez jakiejkolwiek wiedzy belgijskie-
o dowddztwa, nie zwazajac na cigg-
y ruch miedzy obu wojskami faczni-
kowych oficerow*.
Krol Podaje tekst depeszy, ktérg
Churchilll wystat w dniu 27 maja do
enerata Gorta: ,, Teraz trzeba ostrzec
elgow. Doradzatbym osobisty kon-
takt z krélem*. Prosimy ich. by sie
poswiecili“-  Wobec uprzedniego na-
cisku ze strony Gorta, krol 27 maja
rozpoczat odwrét, zdajac sobie spra-
we z ryzyka operacji, gdyz nie po-
siadat rezerw. Front™ belgijski zosta-
{/?/_przervvany na przestrzeni 15 km.
idzac chaos, ktory zapanowat i mor-

dowanie = zotnierzy przez bombowce
niemieckie, krdl przestat generatom
francuskim:  Champon i Koeltz'owi

zawiadomienie; ,,DoszliSmy do osta-
tecznych granic w mozliwosciach o-
poru. Front sie zatamuje®. Generat
Champon  zdotat zawiadomi¢ o tym
Weyganda, ale nie udato mu sie prze-
sta¢ tej wiadomosci dowodzacemu
francuskimi generatowi
Blanchard.

Po schowaniu sztandaréw w klasz-
torze de St. André les Bruges, emi-
sariusz belgijski, wystany przez kro-
la do niemieckiego dowodztwa, wro-
cit z oswiadczeniem: , Kapitulacja
bezwarunkowa®“. Odpowiedz kréla
brzmiata: ,,Sktadamy bron, zaprze-
stanie ognia 28 maja o0 godzinie
czwartej_rano*.

Nim historia o tych wypadkach za-
wyrokuje,  zaprojektowane referen-
dum, dla ktorego przeprowadzenia
zgoda wiekszosci w obu Izbach jest
zapewniona, wskaze nam, co myslg
0 nich Belgowie.

LEKARSTWA

RS RTYG
P.S.A. STREPTOMYCYNA
P & B. SUPPLY GEHTRE Lid,

56/11, Draycott Place—London S.W.3
Tel.: KEN 2489

wojskami,

Polish Weekly ZYCIE, 12 Praed Mews,
PAD 9734. Godziny przyje¢ w Redakcji: Codziennie z wyjatkiem sobét, niedziel i Swiat tylko
] ] ] S t, ni . i Swiat. Redakcja zadnych rekopisow nie zwraca. W wyjatko-
rosimy dotaczy¢ znaczki pocztowe. Prenumerata platna jest z gory i wynosi: miesiecznie 4/6, kwartalnie 13/-, pétrocznie26 sh. Wszel-

nie czekami bankowymi ,.crossed”, wystawionymi na Veritas Foundation Publication Centre. CENY'OGLOSZEN:
drozej. Do zbierania o *O'IS'Z?hK %wgi(r)léona jest wylacznie firma The Carlton Berry Co Ltd.,
. Tel: .

Grand Builgings,



